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Safety at a Glance

The DJI™ P4 Multispectral is NOT a toy and is NOT
suitable for children under the age of 18.

Note that ‘Safety at a Glance’ only provides a quick
overview of the safety tips. Make sure you read and
understand the ini of the Di

and Safety Guidelines.

1. Environmental Consideration

* Always fly at locations that are clear of building and other
obstacles.

* DO NOT fly above or near large crowds

* Avoid flying at altitudes above 400 feet (120 m).*

* Be very careful when flying 19,685 feet (6,000 m) or more above
sea level.

* Fly in moderate weather conditions with temperatures between
32°to 104° F (0° to 40° C)

* Please take additional caution while flying indoors because the
aircraft stabilization features may be interfered.

* DO NOT fly when the wind speeds exceeding 10 m/s or 22 mph.

. Pre-flight Checklist
* Only calibrate the compass when the app or the status indicator
prompt you to do so.
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. Operation

* Stay away from the rotating propellers and motors.

* Maintain visual line of sight of your aircraft at all times. .

* DO NOT use the Combination Stick Command (CSC) or other
methods to stop the motors (if enabled in the app) when the
aircraft is airborne unless in an emergency situation.

DO NOT answer incoming calls during flight.

DO NOT fly under the influence of alcohols or drugs

During the Return to Home procedure, you can adjust the
altitude to avoid obstacles.

DO NOT fly closely above reflective surfaces such as water or
snow, as these terrain may affect the performance of the Vision
System.

In the instance of a Low Battery Warning, land the aircraft at a
safe location.

After landing, first stop the motor, then turn off the Intelligent
Flight Battery, and then turn off the remote controller.

While with advanced technology, the pilot's sound discretion is
required during the flight. Safety and flight assistance features
such as obstacle avoidance and precise landing are designed
to assist your operation, not to replace it.

* Environmental conditions including lighting and obstacle’s
texture may impact the performance of the Vision System.

The aircraft is not able to automatically break and stop at a safe
distance from an obstacle if the aircraft speed exceeds 14 m/s
or 31.3 mph.

The binocular sensor contrary to the flight direction and the
infrared modules are disabled in certain situations. Please refer
to the User Manual for more information.

Please set the Return to Home flight height higher than
surrounding obstacles

The RTH feature does not enable the aircraft to automatically
return to @ moving Home Point.

4. Observe Local Laws and Regulations
* DO NOT fly in the GEO Zones. You can find a complete list of
these areas at http://www.dji.com/flysafe.
* The DJI GEO Zone is not a replacement for local government
regulations or good judgment.
* Avoid flying in areas where rescue teams are actively using the
airspace

* The flying altitude limit varies in different nations. Always fly at the
altitudes outlined in your local laws and regulations.
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Notice

Allinstructions and other collateral documents are subject to change at the
sole discretion of SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. For up-to-date product
information, visit http:/Awww.dji.com and click on the product page.

Glossary

The following terms are used throughout the product literature to
indicate various levels of potential harm when operating this product:
norice | Procedures, which if not properly followed, create a possibility
of physical property damage AND a little or no possibility of injury.
Procedures, which if not properly followed, create the
probability of property damage, collateral damage, and serious injury
OR create a high probability of superficial injury.

/\WARNING | Read the ENTIRE user manual to become

familiar with the features of this product
before operating. Failure to operate the product correctly can
result in damage to the product or personal property and cause
serious injury.
This is a sophisticated product. It must be operated with
caution and common sense and requires some basic
mechanical ability. Failure to operate this product in a safe
and responsible manner could result in injury or damage to
the product or other property. This product is not intended for
use by children without direct adult supervision. DO NOT use
with incompatible components or alter this product in any way
outside of the documents provided by SZ DJI TECHNOLOGY
CO., LTD. These Safety Guidelines contain instructions for
safety, op ion and mai Itis ial to read and
follow all of the instructions and warnings in the user manual,
prior to assembly, setup or use, in order to operate the product
correctly and avoid damage or serious injury.

Disclaimer and Warning

This product is NOT a toy and is not suitable for children under the age
of 18. Adults should keep the aircraft out of the reach of children and
exercise caution when operating this aircraft in the presence of children
While the product adopts advanced technology, inappropriate use of
the Product could result in personal injury or property damages. Please
read the materials associated with the product before your first use of the
product. These documents are included in the product package and are
also available online on the DJI product page at http:/www.dji.com.

This product is a flying camera that offers easy flight when in good
working order as set forth below. Visit http://www.dji.com for the most
current instructions and warnings and http://knowbeforeyoufly.org/ for
more information about flight safety and compliance.

The information in this document affects your safety and your legal rights
and responsibilities. Read this entire document carefully to ensure proper
configuration before use. Failure to read and follow the instructions and
warnings in this document may result in product loss, serious injury to
you, or damage to your aircraft

By using this product, you hereby signify that you have read this
disclaimer carefully and that you understand and agree to abide by the
terms and conditions herein. EXCEPT AS EXPRESSLY PROVIDED IN
DJI LIMITED WARRANTY (POLICY AVAILABLE AT (HTTP://WWW. DJI.
COM/SERVICE), THE PRODUCT AND ALL MATERIALS, AND CONTENT
AVAILABLE THROUGH THE PRODUCT ARE PROVIDED “AS IS" AND
ON AN “AS AVAILABLE" BASIS, WITHOUT WARRANTY OR CONDITION
OF ANY KIND, EITHER EXPRESS OR IMPLIED. DJI DISCLAIMS ALL
WARRANTIES OF ANY KIND, EXCEPT AS EXPRESSLY PROVIDED IN
DJI LIMITED WARRANTY, WHETHER EXPRESS OR IMPLIED, RELATING
TO THE PRODUCT, PRODUCT ACCESSORIES, AND ALL MATERIALS,
INCLUDING: (A) ANY IMPLIED WARRANTY OF MERCHANTABILITY,
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, TITLE, QUIET ENJOYMENT,
OR NON-INFRINGEMENT; AND (B) ANY WARRANTY ARISING OUT
OF COURSE OF DEALING, USAGE, OR TRADE. DJI DOES NOT
WARRANT, EXCEPT AS EXPRESSLY PROVIDED IN DJI LIMITED
WARRANTY, THAT THE PRODUCT, PRODUCT ACCESSORIES, OR
ANY PORTION OF THE PRODUCT, OR ANY MATERIALS, WILL BE
UNINTERRUPTED, SECURE, OR FREE OF ERRORS, VIRUSES, OR



OTHER HARMFUL COMPONENTS, AND DO NOT WARRANT THAT
ANY OF THOSE ISSUES WILL BE CORRECTED.

NO ADVICE OR INFORMATION, WHETHER ORAL OR WRITTEN,
OBTAINED BY YOU FROM THE PRODUCT, PRODUCT ACCESSORIES,
OR ANY MATERIALS WILL CREATE ANY WARRANTY REGARDING
DJI OR THE PRODUCT THAT IS NOT EXPRESSLY STATED IN THESE
TERMS. YOU ASSUME ALL RISK FOR ANY DAMAGE THAT MAY
RESULT FROM YOUR USE OF OR ACCESS TO THE PRODUCT,
PRODUCT ACCESSORIES, AND ANY MATERIALS. YOU UNDERSTAND
AND AGREE THAT YOU USE THE PRODUCT AT YOUR OWN
DISCRETION AND RISK, AND THAT YOU ARE SOLELY RESPONSIBLE
FOR ANY PERSONAL INJURY, DEATH, DAMAGE TO YOUR PROPERTY
(INCLUDING YOUR COMPUTER SYSTEM OR MOBILE DEVICE OR DJI
HARDWARE USED IN CONNECTION WITH THE PRODUCT) OR THIRD
PARTY PROPERTY, OR THE LOSS OF DATA THAT RESULTS FROM
YOUR USE OF OR INABILITY TO USE THE PRODUCT.

SOME JURISDICTIONS MAY PROHIBIT A DISCLAIMER OF
WARRANTIES AND YOU MAY HAVE OTHER RIGHTS THAT VARY FROM
JURISDICTION TO JURISDICTION

DJI accepts no liability for damage, injury or any legal responsibility
incurred directly or indirectly from the use of this product. The user shall
observe safe and lawful practices including, but not limited to, those set
forth in these Safety Guidelines.

Data Storage and Usage

When you use our mobile apps or our products or other software, you may
provide DJI with data regarding the use and operation of the product, such
as flight telemetry data (e.g., speed, altitude, battery life, and information
about the gimbal and camera) and operations record. Please refer to DJI
Privacy Policy (available at dji.com/policy) for more information.

DJI reserves the right to update this disclaimer and the safety guidelines.
Please visit www.dji.com and check your email periodically for the latest
version. This disclaimer is made in various language versions; in the event
of divergence among different versions, the English version shall prevail

Individual Parts
Propulsion System

/\ WARNING

To avoid serious injury to yourself or others, which may be caused
by the rotating propellers and motors, observe the following rules:

. DO NOT use aged, chipped, or broken propellers.

2. Always power off the aircraft before touching the propellers.

3. Be aware of the sharp edges of the prop when

to 104° F). Use of the battery in environments above 50°C (122°F)
can lead to a fire or explosion. Use of battery below -10°C (14°F)
can lead to permanent damage.

Charging the battery outside of the temperature range of 5°
to 40° C (41° to 104° F) may lead to leakage, overheating, or
battery damage. The ideal charging temperature is 22° to 28° C
(72° to 82° F).

. Never disassemble or pierce the battery in any way or the battery
may leak, catch fire, or explode.

Electrolytes in the battery are highly corrosive. If any electrolytes
make contact with your skin or eyes, immediately wash the
affected area with fresh running water for at least 15 minutes, and
then see a doctor immediately.

Put out any battery fire using sand or a dry powder fire
extinguisher.

Keep batteries out of the reach of children and pets.
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Regularly check the battery level indicators to see the current battery
level. The battery is rated for 200 cycles. It is not recommended to
continue use after 200 cycles.

Product Care

/\ WARNING

To avoid serious injury to children and animals, observe the

following rule:

1. Small parts, such as cables and straps, are dangerous if
swallowed. Keep all parts out of reach of children and animals.

Flight Con

The aircraft is designed to operate in good to moderate weather

conditions. To avoid collision, serious injury and property damage,

observe the following rule:

1. Be EXTRA cautious when operating the aircraft indoors. Some
features of the aircraft, especially the stabilization feature, may be
impacted.

n Requirements

Compliance with Regulations & Flight Limits

Regulations

or removing the propellers. Wear gloves or take other protectlve
when ing the prop

Whenever necessary, use tools (e.g., wrench, screwdriver, pliers,

etc.) to remove or install the propellers.

Ensure the propellers are and ti to

prevent them from falling off the motors

DO NOT turn on the motors when propellers are mounted and

there are other people or animals in the immediate vicinity.

. Using third-party propellers may compromise the aerodynamics
of the aircraft. For a better and safer flight experience, we
recommend you to use original DJI propellers only.
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Intelligent Flight Battery

/\ WARNING

. DO NOT allow the batteries to come into contact with any kind
of liquid. DO NOT leave batteries out in the rain or near a source
of moisture. DO NOT drop the battery into water. If the inside of
the battery comes into contact with water, corrosion may occur,
potentially resulting in the battery catching on fire, and may even
lead to an explosion.

. Never use non-DJI batteries. Go to www.dji.com to purchase new

batteries. DJI takes no responsibility for any damage caused by

non-DJI batteries.

Never use or charge swollen, leaky, or damaged batteries. If your

batteries are abnormal, contact DJI or a DJI authorized dealer for

further assistance.

The battery should be used in temperatures from -10° to 40° C (14°
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/\ WARNING

To avoid non-compliant behavior, serious injury and property
damage, observe the following rules:

. DO NOT operate in the vicinity of manned aircraft, regardless of
altitude. (Land immediately if necessary)

DO NOT fly the aircraft in areas where large events are being
held, including sporting events and concerts.

DO NOT fly the aircraft in areas prohibited by local laws.

DO NOT fly the aircraft above the authorized altitude. Remain well
clear of and DO NOT interfere with manned aircraft operations.
Be aware of and avoid other aircraft and obstacles at all times.
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Flight Limits

DJI always stresses safety during flight, and has therefore developed
various aids to help users comply with local rules and regulations while
flying. We strongly recommend that you update the firmware to the latest
version to ensure the following features are fully updated. All GEO Zones
are listed on the official DJI website at http://www.dji.com/flysafe.

This content is subject to change.
Download the latest version from
https//www.dji.com/p4-multispectral

If you have any questions about this document, please contact DJI by
sending a message to DocSupport@dji.com.
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Sicherheitsvorschriften auf einen Blick

A Die DJI™ P4 Multispectral ist KEIN Spielzeug. Fiir
Personen unter 18 Jahren ist das Produkt NICHT geeignet.
Bitte Sie, dass die auf
einen Blick“ nur eine Kurziibersicht unserer Tipps zur
Sicherheit darstellen. Lesen und verinnerlichen Sie auch

Glossar

Die hier aufgefuihrten Bezeichnungen kommen in der gesamten
Produktdokumentation vor und beschreiben potenzielle Gefahrenquellen
unterschiedlichen Schweregrads, die im Betrieb dieses Produkts entstehen
kénnen:

HINWEIS | Bezieht sich auf Vorgehensweisen, die bei Nichtbeachtung zu
Sachschaden UND ggf. zu geringfugigen Personenschaden fuhren kénnen.

/\ warNuNG] Bezieht sich auf Vorgehensweisen, die bei Nichtbeachtung zu

die anderen Kapitel des D« W
und Sicherheitsvorschriften®.

. Umgebungsbedingungen
* Betreiben Sie das Fluggerat nur in Gegenden ohne Gebaude und
andere Hindernisse.
o Uber- und umfliegen Sie keine Menschenmengen.
Fliegen Sie méglichst nicht hoher als 120 Meter.*
Ab einer Flughohe von 6.000 m tiber dem Meeresspiegel ist erhhte
Vorsicht geboten!
Fliegen Sie nur bei moderatem Wetter zwischen 0 und 40 °C.
Bei Innenfligen ist erhohte Vorsicht geboten, da die
Stabilisierungsfunktionen des Fluggerats gestort werden kénnen
* Fliegen Sie NICHT, wenn die Windgeschwindigkeit 10 m/s Uberschreitet.

2. Cl iste fiir die F

* Kalibrieren Sie den Kompass nur dann wenn die App oder die
Statusanzeige Sie dazu auffordern.

Betrieb

* Halten Sie ausreichend Abstand zu den sich drehenden Propellern und

Motoren

Behalten Sie das Fluggerét jederzeit im Blick.

Betétigen Sie nicht die CSC Notaus stellung der Steuerkniippel oder

eine andere Methode um die Motoren anzuhalten, wenn sich das

Fluggerat in der Luft befindet, auBer es handelt sich um einen Notfall.

Im Flugbetrieb diirfen keine Anrufe entgegengenommen werden!

Betreiben Sie das Fluggerat nicht unter dem Einfluss von Alkohol oder

Drogen.

Beim Ruckkehrflug kénnen Sie die Flughohe anpassen, um

Hindernissen auszuweichen.

Halten Sie das Fluggerét von reflektierenden Flachen (z. B. Wasser oder

Schnee) fern, da das optische System andernfalls gestort werden kann.

Wenn der Akku einen niedrigen Akkuladezustand meldet, landen Sie

das Fluggerat an einer sicheren Stelle.

Nach der Landung muss zunédchst der Motor ausgeschaltet werden.

Schalten Sie dann die Intelligent Flight Battery aus und anschlieBend die

Fernsteuerung.

Auch bei Geraten mit moderner Elektronik ist die Umsicht des Piloten

gefragt. Sicherheits- und Flughilfefunktionen wie Hinderniserkennung

und Landehilfe kénnen Sie bei der Bedienung nur unterstitzen,

ersetzen aber nicht den Piloten.

Umgebungsbedingungen wie Lichtverhaltnisse und die Beschaffenheit

der Hindernisse kénnen die Funktion des Sichtsystems beeintrachtigen.

Bei Uber 14 m/s Fluggeschwindigkeit kann das Fluggerat vor einem

Hindernis selbsttatig nicht rechtzeitig abbremsen und mit ausreichend

Sicherheitsabstand anhalten

Der riickwértsgerichtete Binokularsensor und die Infrarotmodule sind

in bestimmten Situationen inaktiv. Eine ausfuhrliche Beschreibung ist in

der Bedienungsanleitung zu finden.

Bitte stellen Sie die Flughéhe fur die Riickkehrfunktion so ein, dass die

Hindernisse in der Umgebung tberflogen werden

Mit der Ruickkehrfunktion kann das Fluggeréat nicht selbsttétig zu einem

beweglichen Startpunkt zurtickkehren.

4. i Gesetze und

Fliegen Sie NIEMALS in den GEO-Zonen. Eine vollstandige Liste dieser

Bereich finden Sie auf http://flysafe.dji.com/

Die DJI GEO-Zone ersetzt jedoch keine ortlichen Regierungsvorschriften

und nicht den gesunden Menschenverstand.

* Fliegen Sie nicht in Bereichen, die von Rettungsmannschaften genutzt
werden

«

Hinweis

Samtliche Anweisungen und alle weiteren begleitenden Dokumente kénnen
im Ermessen von SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD jederzeit geandert
werden. Aktuelle Produktinformationen finden Sie auf http://www.dji.com auf
der Produktseite.

* Die Flughthenbeschréankungen sind von Land zu Land unterschiedlich. Fliegen
Sie nur in Flughthen gemaB den vor Ort geltenden Gesetzen und Vorschriften
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Sachschaden, Nebenschéaden und schweren Personenschéden fuhren ODER
sehr wahrscheinlich zu oberflachlichen Verletzungen fiihren.

& WARNUNG Bme lesen Sie vor dem Gebrauch die GESAMTE
i durch, und machen Sie
sich mit den Eil und F i des vertraut. Bei
al kénnen am Produkt und
oder schwere Ver die Folge sein.

Dieses Produkt arbeitet mit komplexer Techmk Es sollte mit Vorsicht
und werden Die
erfordert i ahi
Bedienung kann zu Sach- oder Personenschaden fiihren. Das
Produkt darf ohne die L durch eine volljahrige Person
nicht von Kindern betrieben werden Der Betrieb mit inkompatiblen

ilen sowie i an dem Produkt,
die nicht in der Produktdokumentation von SZ DJI TECHNOLOGY
CO LTD vorgeschneben werden, sind NICHT zulasslg Diese

zu Betrieb,
und Pﬂege des . Bitte lesen, und
befolgen Sie i i und i ise in
der Bedlenungsanlei(ung, bevor Sie das Produkt zusammenbauen,
ten oder i Nur so ist ahrlei dass Sie das

Produkt i kénnen und a bzw.
schwere Personenschéden vermieden werden.

Haftungsausschluss und Warnhinweis

Bei diesem Produkt handelt es sich um kein Spielzeug. Fur Personen unter
18 Jahren ist das Produkt nicht geeignet. Als volljahrige Person sind Sie
dafur verantwortlich, das Fluggeréat auBerhalb der Reichweite von Kindern
aufzubewahren. Beim Betrieb des Fluggerats in der Anwesenheit von Kindern
ist héchste Vorsicht geboten

Das Produkt arbeitet zwar mit moderner Elektronik, kann bei unsachgemaBer
Verwendung allerdings Sach- und Personenschéden verursachen. Bitte lesen
Sie vor dem ersten Gebrauch des Produkts die Begleitdokumentation durch
Die Dokumente werden mit dem Produkt geliefert und kénnen auch auf der
DJI-Produktseite (http://www.dji.com) heruntergeladen werden.

Bei diesem Produkt handelt es sich um eine fliegende Kamera, die in
einwandfreiem technischem Zustand (Beschreibung siehe unten) leicht zu
bedienen ist. Die aktuellen Anweisungen und Warnhinweise zum Produkt
finden Sie auf http://www.dji.com. Weitere Informationen zu Flugsicherheit
und Einhaltung der einschlagigen Vorschriften finden Sie auf http://
knowbeforeyoufly.org/.

Die hier enthaltenen Informationen betreffen Ihre personliche Sicherheit
sowie |hre gesetzlichen Rechte und Verpflichtungen. Bitte lesen Sie das
gesamte Dokument aufmerksam durch, um das Produkt fur den Betrieb
ordnungsgemas einrichten zu kénnen. Bei Nichtbeachtung dieser
Anweisungen und Warnhinweise kénnen der Verlust des Produkts, schwere
Personenschaden oder Sachschaden am Fluggerét die Folge sein.

Mit dem Gebrauch des Produkts bestatigen Sie, dass Sie diesen
Haftungsausschluss aufmerksam gelesen und den Inhalt verstanden
haben, und erklaren Ihr Einverstandnis mit den Bedingungen. SOFERN
NICHT AUSDRUCKLICH IN DER BESCHRANKTEN DJI-GARANTIE (SIEHE
HTTP://WWW.DJI.COM/SERVICE) ANGEGEBEN, WERDEN DAS PRODUKT
SOWIE ALLE DARUBER ZUGANGLICHEN MATERIALIEN UND INHALTE
ENTSPRECHEND DEM AKTUELLEN ENTWICKLUNGSSTAND UND OHNE
AUSDRUCKLICHE ODER STILLSCHWEIGENDE ZUSICHERUNGEN ODER
BEDINGUNGEN BEREITGESTELLT. SOFERN NICHT AUSDRUCKLICH
ODER STILLSCHWEIGEND IN DER BESCHRANKTEN DJI-GARANTIE
ANGEGEBEN, UBERNIMMT DJI KEINE HAFTUNG FUR DAS PRODUKT,
DAS PRODUKTZUBEHOR UND DIE MATERIALIEN EINSCHLIESSLICH

(A) STILLSCHWEIGENDER ZUSICHERUNGEN ZU ALLGEMEINER
GEBRAUCHSFAHIGKEIT, EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK,
VOLLSTANDIGKEIT, UNGESTORTEM BESITZ ODER NICHTVERLETZUNG
DER RECHTE DRITTER; SOWIE (B) ZUSICHERUNGEN, DIE AUF

DAS HANDELN, DEN GEBRAUCH ODER DEN AN- ODER VERKAUF
ZURUCKZUFUHREN SIND. SOFERN NICHT AUSDRUCKLICH IN DER
BESCHRANKTEN DJI-GARANTIE ANGEGEBEN, SICHERT DJI NICHT ZU,
DASS DAS PRODUKT, DAS PRODUKTZUBEHOR, TEILE DES PRODUKTS
ODER DIE MATERIALIEN UNTERBRECHUNGSFREI, GEFAHRLOS ODER FREI
VON FEHLERN, VIREN ODER ANDEREN SCHADLICHEN BESTANDTEILEN
ZU BETREIBEN SIND, UND DASS SOLCHE MANGEL BEHOBEN WERDEN.

KEINE BERATUNG ODER INFORMATION IN MUNDLICHER ODER
SCHRIFTLICHER FORM, DIE SIE AUS DEM PRODUKT, DEM



PRODUKTZUBEHOR ODER DEN MATERIALIEN ZIEHEN, KANN EINE
ZUSICHERUNG BEZUGLICH DJI ODER DEM PRODUKT ABGELEITET
WERDEN, DIE IN DIESEN NUTZUNGSBEDINGUNGEN NICHT
AUSDRUCKLICH ANGEGEBEN IST. SIE UBERNEHMEN DAS KOMPLETTE
RISIKO FUR JEGLICHE SCHADEN, DIE DURCH IHREN GEBRAUCH DES
PRODUKTS, DES PRODUKTZUBEHORS ODER DER MATERIALIEN BZW.
DEN ZUGRIFF DARAUF ENTSTEHEN. SIE BESTATIGEN, DASS SIE DAS
PRODUKT NACH EIGENEM ERMESSEN UND AUF EIGENES RISIKO

VERWENDEN UND ALLEIN FUR PERSONENSCHADEN, TODESFALLE,
SACHSCHADEN AN EIGENEN (BEZIEHT SICH AUCH AUF DAS
COMPUTERSYSTEM, DAS MOBILGERAT ODER DIE DJI-HARDWARE, DIE
SIE IN VERBINDUNG MIT DEM PRODUKT VERWENDEN) ODER FREMDEN
GUTERN SOWIE FUR DATENVERLUSTE VERANTWORTLICH SIND, DIE AUF
IHREN GEBRAUCH DES PRODUKTS BZW. AUF IHRE UNFAHIGKEIT ZUM
GEBRAUCH DES PRODUKTS ZURUCKZUFUHREN SIND

IN MANCHEN GERICHTSBARKEITEN IST EIN GEWAHRLEISTUNGSAUSSCHLUSS
NICHT ZULASSIG, SODASS IHNEN JE NACH GERICHTSBARKEIT ANDERE
RECHTE GEWAHRT WERDEN.

DJI tbernimmt keine Haftung fur Sachschéaden oder Personenschaden sowie
keine juristische Verantwortung fir Schaden, die direkt oder indirekt mit dem
Gebrauch des Produkts in Zusammenhang stehen. Der Anwender richtet sich
nach der sicheren, rechtskonformen Praxis, die zum Teil in den vorliegenden
Sicherheitsvorschriften festgelegt ist.

Daten speichern und abrufen

Beim Gebrauch unserer Apps, Produkte und Softwareprogramme kénnen
Sie DJI Daten zu Nutzung und Betrieb des Produkts (z. B. Telemetriedaten
wie Fluggeschwindigkeit, Flughéhe, Akkulebensdauer oder Daten

zu Gimbal und Kamera) und Betriebsprotokolle bereitstellen. Weitere
Informationen entnehmen Sie den Datenschutzrichtlinien von DJI (unter diji.
com/policy). DJI behalt sich das Recht vor, diesen Haftungsausschluss
und die Sicherheitsvorschriften zu &ndern. Die aktuelle Fassung ist

auf www.dji.com zu finden und wird Ihnen ggf. per E-Mail zugesandt.
Dieser Haftungsausschluss existiert in verschiedenen Sprachen.

Bei Unstimmigkeiten zwischen den einzelnen Sprachen gilt die
englischsprachige Fassung

Einzelteile
Antrieb

/\ WARNUNG

Bitte um schwere
Propeller und Motoren zu vermeiden:
1. Alte, beschédigte oder defekte Propeller diirfen NICHT verwendet
werden.
Bevor Sie die Propeller beriihren, schalten Sie das Fluggerat stets ab.
Achten Sie beim An- und Abbauen der Propeller auf die scharfen
Prapellerkanten Tragen Sie bei der Handhabung der Propeller
oder andere

Arbellen Sie beim An- und Abbauen der Propeller nach Méglichkeit
mit Zange usw.).
Vergewissern Sie sich, dass die Propeller sicher befestigt sind, damit
sie sich nicht von den Motoren I&sen.
Schalten Sie die Motoren nicht ein, wenn die Propeller angebaut sind
und sich Menschen oder Tiere in der unmittelbaren Néhe aufhalten!
7. Bei Ver von Pt n emes F kann

die ik des a a werden. Um den

Flug zu optimieren und sicher zu gestalten, sollten Sie stets

DJIOriginalpropeller verwenden.

durch die

LN

P

o

kd

Intelligent Flight Battery

/N\ WARNUNG

. Halten Sie Flissigkeiten vom Akku fern! Den Akku nicht im Regen
oder in der Nahe von Feuchtigkeitsquellen stehen lassen. Den

Akku nicht unter Wasser tauchen. Wenn das Innere des Akkus mit
Wasser in Beriihrung kommt, findet unter Umstanden ein chemischer
Abbauprozess statt, bei dem der Akku in Brand geraten oder sogar
explodieren kann.

Keine Akkus von Fremdherstellern verwenden! Neue Akkus kénnen
Sie auf www.dji.com erwerben. DJI iibernimmt keine Verantwortung
fur Schaden die durch Akkus von Fremdherstellern entstehen.

3. und Akkus nicht laden! Wenn der
Akku optisch nicht einwandfrei ist, wenden Sie sich bitte an DJI oder
einen DJI-Vertragshéndler.

Temperaturbereich von -10 °C bis 40 °C beachten! Der Betrieb des
Akkus bei Umgebungstemperaturen iiber 50 °C kann zu einem Brand
oder einer Explosion fiihren. Der Betrieb des Akkus unter -10 °C kann
zu dauerhaften Schéaden fiihren.

Beim Aufladen des Akkus des i von
5 °C bis 40 °C kann der Akku undicht werden, liberhitzen oder
Schaden nehmen. Die ideale Ladetemperatur liegt bei 22 °C bis 28 °C.
Akku nicht zerlegen oder einstechen! Der Akku kann undicht werden,

1

»

@

o

in Brand geraten oder explodieren.

Atzende Batteriesaure! Wenn Batteriesaure mit Haut oder Augen

in Kontakt kommt, spiilen Sie den betroffenen Bereich sofort
mindestens 15 Minuten lang mit flieBendem Trinkwasser, und suchen
Sie dann unverziiglich einen Arzt auf.

. Brennende Akkus mit Sand oder einem Trockenpulver-Feuerléscher
18schen.

Den Akku auBerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren
aufbewahren!

1. Prifen Sie regelméaBig den Akkuladezustand an der
Akkuladezustandsleuchte. Der Akku ist auf 200 Zyklen ausgelegt. Es wird
nicht empfohlen, ihn nach 200 Zyklen weiterzuverwenden

hl

®

©

Pflege des Produkts
/N\ WARNUNG
Bitte um schwere bei Kindern und Tieren zu
vermeiden:
1. Kleinteile wie Kabel und Gurte kdnnen bei Verschlucken elne Gefahr
Sie alle Teile der von

Kindern und Tieren auf.

Anforderungen an die Flugumgebung

/\ WARNUNG

Das Flugger3 |st auf den Betrieb bei gunsﬂgen bis maBlgen
al Bme m Kollisit sowie
schwere und zu i
1. Beim Betrieb des F éts in £ ist
Vorsicht Elnlge F { desF & die
ilisi kdénnen intréchtigt sein.

Einhaltung von Vorschriften und
Einschrankungen fiir den Flug

Vorschriften

/\ WARNUNG

Bitte beachten, um 0 a und
Sachschaden 2zu vermeiden:

Sie das Flugg ig von der Flughohe NICHT in
der Nahe sofort landen!)
2. Fliegen Sie das Fluggerat NICHT in Bereichen, in denen groBe
z. B. Spor und
Konzerte.
3. Fliegen Sie das Fluggerat NICHT in Bereichen, in denen dies durch
Ortliche Gesetze verboten ist.
4. L iten Sie NICHT die Halten Sie
i Abstand zu und stéren Sie
diese NICHT. Achten Sie stets auf andere Fluggerate und Hindernisse, und
weichen Sie diesen aus.
Fluggrenzen

Fur DJI hat die Flugsicherheit hohe Prioritat. Daher haben wir Methoden
entwickelt, die Ihnen als Anwender die Einhaltung der regionalen Gesetze
und Vorschriften im Flugbetrieb erleichtern. Wir empfehlen dringend,

die Firmware auf die neueste Version zu aktualisieren, um die folgenden
Funktionen auf den aktuellen Stand zu bringen. Die GEO-Zonen sind auf der
offiziellen DJI Website aufgefuihrt: http://www.dji.com/flysafe.

Anderungen vorbehalten.

Die aktuelle Fassung fmden Sie unter
dji.com/p4

p:

Sollten Sie Fragen beztiglich dieses Dokuments haben, kontaktieren Sie bitte
DJI, indem Sie eine Nachricht an DocSupport@diji.com schreiben. (Support
nur in Englisch und Chinesisch verftigbar)
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Seguridad de un vistazo

A La aeronave DJI™ P4 Multispectral NO es un juguete y
NO es adecuada para menores de 18 afios.
Tenga en cuenta que el apartado "Seguridad de un
vistazo" sélo proporciona una descripcién general rapida
delos jos de i a de que ha leido

y las i ade la de
jlidad y las directrices de -

»

o

&

. Consideraciones del entorno

* Vuele siempre en ubicaciones alejadas de edificios y otros obstaculos.
NO vuele por encima o cerca de multitudes.

Evite volar a altitudes superiores a 120 m (400 pies)*.

Extreme el cuidado al volar a 6000 m (19 685 pies) o mas por encima
del nivel del mar.

Vuele en condiciones climaticas moderadas con temperaturas de 0 a
40°C (32a 104 °F).

Tenga especial cuidado al volar en interiores, ya que las funciones de
estabilizacion de la aeronave pueden sufrir interferencias

NO vuele si la velocidad del viento supera los 10 m/s (22 mph).

Lista de comprobacion previa al vuelo
* Calibre la brujula solo cuando se lo solicite la aplicacién o el indicador
de estado.

Funcionamiento
* Manténgase alejado de las hélices y los motores en rotacion
* Mantenga una linea de vision directa de la aeronave en todo momento.
* NO utilice el comando de palancas combinado (CSC) ni otros métodos
para detener los motores (si se encuentran activados en la aplicacion)
cuando la aeronave esté en el aire, a menos que se trate de una
situacién de emergencia.
NO responda a las llamadas entrantes durante el vuelo.
* NO vuele bajo los efectos del alcohol ni de las drogas.
* Durante el procedimiento de regreso al punto de origen, puede ajustar
la altitud para evitar obstaculos.
* NO vuele justo por encima de superficies reflectantes como agua
o nieve, ya que estas superficies pueden afectar al rendimiento del
sistema de vision
* En caso de un aviso de baterfa baja, aterrice la aeronave en una
ubicacién segura.
Después de aterrizar, apague primero el motor, luego la Bateria de
Vuelo Inteligente y, por ultimo, el control remoto.
A pesar del uso de tecnologia avanzada, sigue siendo necesario que
el piloto esté atento y utilice el sentido comuin durante el vuelo. Las
funciones de seguridad y asistencia al vuelo, como Esquivar obstaculos
y Aterrizaje preciso, estan disefiadas para ayudarle durante el vuelo, no
para reemplazarle.
Las condiciones ambientales, como los rayos y las texturas de ciertos
obstaculos, pueden afectar al rendimiento del sistema de vision.
La aeronave no es capaz de frenar y detenerse a una distancia segura
de un obstéculo al volar a mas de 14 m/s (31,3 mph)
El sensor binocular contrario al sentido de vuelo y los médulos
infrarrojos se encuentran desactivados en ciertas situaciones. Consulte
el manual del usuario para obtener mas informacion.
Ajuste la altura de vuelo de la funcién Regreso al punto de origen por
encima de la de los obstaculos circundantes.
La funcién RTH no permite a la aeronave regresar automaticamente a
un punto de origen movil.

Respeto de las leyes y normativas locales

* NO vuele en zonas GEO. Puede encontrar una lista completa de estas
zonas en http://flysafe.dji.com/.

* Las zonas GEO de DJI no sustituyen a las normativas de las autoridades
locales ni al sentido comun.

* Evite volar en areas donde los equipos de rescate estén utilizando
activamente el espacio aéreo.

El limite de altitud de vuelo varia segun el pais. Vuele siempre a la altitud que
establezca su legislacion y normativa local
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Aviso

Todas las instrucciones y otros documentos colaterales estan sujetos a
cambios a criterio exclusivo de SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. Para
obtener informacion actualizada sobre el producto, visite http://www.dji.com
y haga clic en la pagina del producto

Glosario

Los siguientes términos se usan en la documentacién del producto para
indicar diferentes niveles de dafios potenciales al utilizar este producto:

Procedimientos que, de no seguirse correctamente, dan lugar a la
posibilidad de dafios materiales Y una escasa o nula posibilidad de lesiones.

/\ ADVERTENCIA  Procedimientos que, de no seguirse correctamente, crean
la probabilidad de dafios materiales, darios colaterales y lesiones graves O
crean una alta probabilidad de lesiones superficiales.

A ADVERTENCIAJ Lea el manual del usuario COMPLETO
para iliari; con las caracteristicas

de este producto antes de ponerlo en funcionamiento. El uso
inadecuado del producto puede provocar dafos al producto o a la
propiedad personal, y causar lesiones graves.
Este es un producto sofisticado. Se debe usar con precaucién y
sentido comun y, ademas, se requiere capacidad mecanica basica.
Si al utilizar este producto no lo hace de una forma segura y
responsable puede provocar lesiones o dafos al producto o a otras
propiedades. Este producto no esta previsto para que lo utilicen
nifios sin supervisién de un adulto. NO lo utilice con componentes
i il ni altere este pi de ninglin modo que no sea el
indicado en los documentos facilitados por SZ DJI TECHNOLOGY
CO., LTD. Estas di ices de i i las i i
de i i i y imi Es que
lea y siga todas las instrucciones y advertencias que aparecen en el
manual del usuario antes del montaje, la configuracién o el uso, con
el fin de usar el producto correctamente y de evitar dafios o lesiones
graves.

Renuncia de responsabilidad y advertencia

Este producto NO es un juguete y no es adecuado para los nifios menores
de 18 afos. Los adultos deben mantener la aeronave fuera del alcance de
los nifios y actuar con precaucion al utilizarlo en presencia de nifios. Aunque
el producto incorpora tecnologia avanzada, un uso inapropiado puede
ocasionar lesiones personales o dafios materiales. Lea la documentacion
asociada al producto antes de usarlo por primera vez. Encontrara dicha
documentacion en el embalaje y también online, en la pagina de productos
de DJI en http://www.dji.com

Este producto es una camara aérea que permite un vuelo seguro si se
encuentra en buenas condiciones de funcionamiento, tal y como se establece
a continuacion. Visite http:/www.dji.com para obtener las instrucciones y
advertencias mas actualizadas, y http://knowbeforeyoufly.org/para obtener mas
informacion sobre seguridad de vuelo y conformidad.

La informacion incluida en este documento afecta a su seguridad, y a sus
derechos y responsabilidades legales. Lea este documento en su totalidad para
garantizar una configuracién adecuada antes de su uso. Sino lee y respeta las
instrucciones y advertencias de este documento, puede provocar la pérdida del
producto, lesiones graves a si mismo o dafios en la aeronave.

Al usar este producto, por la presente manifiesta que ha leido esta renuncia de
responsabilidad con atencion y que entiende y acepta cumplir con los términos
y condiciones establecidos en este documento. SALVO INDICACION EXPRESA
AL CONTRARIO EN LA GARANTIA LIMITADA DE DJI (POLITICA DISPONIBLE
EN (HTTP:/WWW.DJI.COM/SERVICE), EL PRODUCTO, INCLUIDOS LOS
MATERIALES Y CONTENIDOS DISPONIBLES A TRAVES DEL PRODUCTO,

SE SUMINISTRA TAL COMO ES Y COMO ESTA DISPONIBLE, PERO SIN
GARANTIAS NI CONDICIONES DE NINGUN TIPO, EXPRESAS O IMPLICITAS.
EXCEPTO COMO SE INDIQUE EXPRESAMENTE EN LA GARANTIA LIMITADA
DE DJI, DJI RECHAZA EXPRESAMENTE TODAS LAS GARANTIAS, EXPRESAS
O IMPLICITAS, EN RELACION CON EL PRODUCTO, LOS ACCESORIOS DEL
PRODUCTO Y TODOS LOS MATERIALES, INCLUIDAS: (A) TODA GARANTIA
IMPLICITA DE COMERCIABILIDAD, IDONEIDAD PARA UNA FINALIDAD
DETERMINADA, TITULO, DISFRUTE TRANQUILO O NO INFRACCION; Y

(B) CUALQUIER GARANTIA QUE PUDIERA SURGIR DE UN ACUERDO,

USO O PRACTICA COMERCIAL. DJI NO GARANTIZA, EXCEPTO COMO SE
INDIQUE EXPRESAMENTE EN LA GARANTIA LIMITADA DE DJI, QUE EL
PRODUCTO, LOS ACCESORIOS DEL PRODUCTO O CUALQUIER PARTE DEL
PRODUCTO, O CUALQUIER MATERIAL, SEAN SEGUROS Y ESTEN LIBRES DE
INTERRUPCIONES, ERRORES, VIRUS U OTROS COMPONENTES DANINOS,




COMO TAMPOCO GARANTIZA LA CORRECCION DE NINGUNO DE ESTOS
PROBLEMAS.

NINGUN TIPO DE ASESORAMIENTO O INFORMACION, EN FORMA ORAL O
POR ESCRITO, QUE USTED PUDIERA OBTENER A TRAVES DEL PRODUCTO,
LOS ACCESORIOS DEL PRODUCTO U OTROS MATERIALES CREARA OTRAS
GARANTIAS RESPECTO DE DJI O EL PRODUCTO QUE LAS EXPRESAMENTE
ESTIPULADAS EN LAS PRESENTES CONDICIONES. EL USUARIO ASUME
INTEGRAMENTE EL RIESGO ASOCIADO CON LOS DANOS DERIVADOS DEL
USO DEL PRODUCTO, ACCESORIOS O MATERIALES, O DEL ACCESO A
ESTOS. EL USUARIO RECONOCE Y ACEPTA QUE UTILIZA EL PRODUCTO
POR SU PROPIA CUENTA Y RIESGO, Y QUE ES EL UNICO RESPONSABLE
DE CUALQUIER LESION PERSONAL, MUERTE, DANOS A SU PROPIEDAD
(INCLUIDO SU SISTEMA INFORMATICO, DISPOSITIVO MOVIL O HARDWARE
DJI EMPLEADO CON EL PRODUCTO) O A LA AJENA, O LA PERDIDA DE
DATOS OCASIONADA POR EL USO O INCAPACIDAD PARA EL USO DEL
PRODUCTO.

EN JURISDICCIONES EN QUE SE PROHIBAN LAS CLAUSULAS DE EXENCION
DE GARANTIAS, EL USUARIO PODRIA DISFRUTAR DE OTROS DERECHOS
ESPECIFICOS DE CADA JURISDICCION

DJI no acepta responsabilidad alguna por darios o lesiones, ni ningun tipo

de responsabilidad legal derivada directa o indirectamente del uso de este
producto. El usuario deberéa respetar las practicas seguras y legales incluidas,
entre otras, las establecidas en estas direc trices de seguridad.

Almacenamiento y uso de datos

Cuando utilice nuestras aplicaciones moéviles o nuestros productos u
otro software, es posible que suministre a DJI datos referentes al uso y
funcionamiento del producto, como los datos de telemetria de vuelo (p.
ej.,velocidad, altitud, vida de la bateria e informacion sobre el estabilizador y la
camara) y el registro de operaciones. Consulte la Politica de privacidad de DJI
(disponible en dji.com/policy) para obtener mas informacion.

una explosion. El uso de la bateria por debajo de -10 °C puede provocar
dafios permanentes.

La carga de la bateria fuera del rango de temperaturas de 5 °C

a 40 °C puede p fugas, o dafios en la
bateria. La temperatura ideal de carga es de 22 °C - 28 °C.

No desmonte ni perfore la bateria de ningiin modo, ya que se pueden
presentar fugas o la bateria puede incendiarse o explotar.

Los electrolitos de la bateria son altamente corrosivos. Si algun
electrolito entra en contacto con la piel o los ojos, lave inmediatamente
la zona afectada con abundante agua corriente durante al menos 15
minutos y, a continuacién, consulte con un médico inmediatamente.

En caso de fuego en la bateria, apaguelo con arena o con un extintor de
incendios de polvo seco.

Mantenga las baterias fuera del alcance de los nifios y las mascotas.

o

o

N

®

©
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. Compruebe regularmente los indicadores del nivel de la bateria para ver
el nivel de baterfa actual. La baterfa tiene una vida util de 200 ciclos. Una
vez alcanzados los 200 ciclos, no se recomienda utilizarla.

Cuidado del producto

Para evitar lesiones graves a nifios y animales, respete la siguiente

regla:

1. Las piezas pequefas, como cables y correas, son peligrosas si se
ingieren. Mantenga todas las piezas fuera del alcance de nifios y
animales.

Requisitos de condiciones de vuelo

/\ ADVERTENCIA

DJI se reserva el derecho de actualizar esta renuncia de responsabilidad y las
directrices de seguridad. Visite www.dji.com y compruebe su correo electronico
periédicamente para contar con la versién mas reciente. Esta renuncia de
responsabilidad se realiza en varios idiomas; en caso de divergencia entre las
distintas versiones, prevaleceré la version en inglés.

Piezas individuales

Sistemas de propulsién

/\ ADVERTENCIA

Para evitar la posibilidad de que las hélices y los motores en rotacion
puedan provocar lesiones graves al usuario o a otras personas, respete
las siguientes reglas:

1. NO utilice hélices desgastadas, astilladas o rotas.

2. Apague siempre la aeronave antes de tocar las hélices.

3. Tenga cuidado con los bordes afilados de las hélices al montar o retirar
las hélices. Utilice guantes o tome otras medidas de proteccion al tocar
las hélices.

4. Siempre que sea necesario, utilice herramientas (p. ej., llave,
destornillador, alicates, etc.) para extraer o instalar las hélices.

5. Asegurese de que las hélices estén montadas y apretadas

correctamente para evitar que caigan de los motores.

NO encienda los motores cuando las hélices estén montadas, y haya

otras o anil enlas il iaci

L

La se ha disen para i en
gi buenas o Para evitar
graves y daiios materiales, respete las siguientes reglas:
1. EXTREME las precauciones cuando utilice la aeronave en interiores.
Algunas funciones de la aeronave, en especial la funcién de
estabilizacion, pueden verse afectadas.

lesiones

Cumplimiento de las normativas y limites de
vuelo

Normativas

/\ ADVERTENCIA
Para evitar el i no conla lesiones graves y
dafos materiales, respete las siguientes reglas:
1. NO utilice la en las proximi de tri|

independientemente de la altitud. (Aterrice inmediatamente si es
necesario)
2. NO vuele la aeronave en areas donde se celebran grandes eventos,
incluidos eventos deportivos y conciertos.
NO vuele la aeronave en areas prohibidas por las leyes locales.
4. NO vuele la aeronave por encima de la altitud autorizada.
a una di; i icil y no interfiera en las
de tri Preste ion y evite otras

®

7. Eluso de hélices de otros fabricantes puede afectar a la
de la aeronave. Para una experiencia de vuelo mejor y mas segura, le
usar i hélices DJI

Bateria de Vuelo Inteligente

/\ ADVERTENCIA

1. NO deje que las baterias entren en contacto con ningtin tipo de liquido.
NO deje las baterias bajo la lluvia o cerca de una fuente de humedad.
NO deje caer la bateria en agua. Si el interior de la bateria entra en
contacto con el agua, se puede producir descomposicioén quimicay la
bateria podria incendiarse e incluso explotar.

2. No utilice nunca baterias que no sean de DJI . Vaya a www.dji.com para
adquirir baterias nuevas. DJI no asume la responsabilidad de los dafios
causados por baterias que no sean de DJI.

3. No utilice ni cargue nunca baterias hinchadas, con fugas o dafadas. Si
las baterias presentan un aspecto anormal, péngase en contacto con
DJI o con un distribuidor autorizado de DJI para obtener mas ayuda.

4. La bateria se debe usar a temperaturas entre -10 °C y 40 °C. El uso de la
bateria en entornos por encima de 50 °C puede provocar un incendio o

y en todo

Limites de vuelo

DJI siempre hace hincapié en la seguridad durante el vuelo y, por ello,

ha desarrollado diversas ayudas para ayudar a los usuarios a cumplir las
reglas y normativas durante el vuelo. Se recomienda firmemente actualizar
el firmware a la versién mas reciente para garantizar que las siguientes
funciones estan completamente actualizadas. Todas las zonas GEO se
indican en el sitio web oficial de DJI en http://www.dji.com/flysafe

Contenidos sujetos a cambios

Descargue la Gltima version en
dji 4 i

p:

Si tiene dudas o preguntas sobre este documento, por favor péngase en
contacto con DJI enviando un mensaje a DocSupport@dji.com. (Sélo se
admiten mensajes en inglés o chino)

15



Sécurité — Apercu

Le DJI™ P4 Multispectral n'est PAS un jouet et ne doit étre
utilisé que par des personnes de 18 ans et plus.
Remarque : la section « Sécurité — Apercu » offre

A

une pré rapide des il
de sécurité. Veillez a prendre connaissance des
autres ions du Clause d i

ilité et de sécurité relati

1.

1

i

&

Considé

* Faites toujours voler I'appareil dans des lieux dégagés, a I'écart des
béatiments et de tout autre obstacle.

* NE FAITES PAS voler I'appareil au-dessus ou a proximité d'une foule.

o Evitez de faire voler I'appareil a une altitude supérieure & 120 m

(400 pieds).*

Faites preuve d'une extréme prudence en cas de vol a 6 000 m (19 685

pieds) ou plus au-dessus du niveau de la mer.

Faites voler I'appareil dans des conditions météorologiques modérées, a

des températures comprises entre 0 et 40 °C (32 et 104 °F).

Redoublez de prudence en cas de vol en intérieur, car les fonctions de

stabilisation de I'appareil peuvent subir des interférences.

* NE FAITES PAS voler I'appareil en cas de vent violent (plus de 10 m/s ou
22 mph [35 km/h])

Liste de vérifications avant le vol
« Etalonnez le compas uniquement si I'application ou le voyant d'état
vous y invite.

Fonctionnement

* Tenez-vous a distance des hélices et des moteurs en rotation

* Ne perdez jamais de vue I'appareil.

N'UTILISEZ PAS la commande de manche combinée (CSC) ou d'autres
méthodes pour arréter les moteurs (si activées dans I'application)
lorsque I'appareil est en vol, sauf en cas d'urgence.

NE REPONDEZ JAMAIS & un appel téléphonique en cours de vol

NE FAITES PAS voler I'appareil sous I'emprise de I'alcool ou de drogues
Pendant la procédure de retour au point de départ, vous pouvez ajuster
l'altitude de maniére a éviter les obstacles.

NE FAITES PAS voler I'appareil juste au-dessus de surfaces
réfléchissantes telles que I'eau ou la neige. Celles-ci risquent en effet de
nuire aux performances du systéme optique.

En cas d'avertissement de batterie faible, faites atterrir I'appareil dans
un lieu sar.

Apres |'atterrissage, commencez par arréter le moteur, mettez

ensuite la Batterie de Vol Intelligente hors tension, puis éteignez la
radiocommande.

Bien qu'il s'agisse d'une technologie avancée, I'appréciation du pilote
est requise au cours du vol. Les fonctionnalités d'assistance de vol et
de sécurité, comme la détection d'obstacles et la précision d'atterrissage
sont congues pour vous assister dans ces opérations, et non pour vous
remplacer.

Les conditions environnantes, comme l'éclairage et la texture des
obstacles peuvent influencer les performances du systéme de
Positionnement visuel.

L'appareil n'est pas capable de freiner automatiquement ni de s'arréter
a une distance de sécurité suffisante d'un obstacle s'il vole a plus de 14
m/s (31,3 mph).

Le capteur binoculaire en sens inverse de la direction de vol et les
modules infrarouges sont désactivés dans certaines situations
Référezvous au guide de I'utilisateur pour en savoir plus.

Pour la fonctionnalité Return to Home, définissez une hauteur de vol
supérieure a celle des obstacles environnants.

La fonctionnalité RTH ne permet pas a |'appareil de revenir
automatiguement & un point de départ en mouvement.

Respect des lois et réglementations locales en vigueur

* NE FAITES PAS voler I'appareil dans les zones GEO. Vous trouverez
une liste compléte de ces zones sur le site http://flysafe.dji.com/

* Les zones GEO indiquées par DJI ne se substituent en aucun cas aux
réglementations gouvernementales locales ou au bon sens dont doit
faire preuve 'utilisateur.

* Evitez de faire voler 'appareil dans des zones ou des équipes de
secours utilisent activement I'espace aérien

La limite d'altitude de vol varie en fonction des pays. Volez toujours a |'altitude
maximale autorisée par la réglementation de votre pays.
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Avis

La totalité des instructions et autres documents est sujette a modification a
la seule discrétion de SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. Pour connaitre les
derniéres informations sur le produit, rendez-vous sur le site http://www.dji. com
et cliquez sur la page produit.

Glossaire

Les termes suivants sont utilisés dans la documentation du produit pour
indiquer différents niveaux de danger lors de son utilisation :

Avis Procédures qui, si elles ne sont pas suivies correctement, peuvent
entrainer des dégats matériels ET éventuellement un risque modéré de
blessures.

/\ AVERTISSEMENT] Procédures qui, si elles ne sont pas suivies correctement, peuvent

entrainer des dégats matériels, des dégats collatéraux et des blessures graves OU un

risque élevé de blessures superficielles.

/\ AVERTISSEMENT | Lisez le guide de I'utilisateur dans son
INTEGRALITE afin de vous fami

avec les caractéristiques du produit avant de le faire fonctionner.

Une utilisation incorrecte du produit peut entrainer sa détérioration,

ainsi que des risques de dégats matériels, voire de blessures graves.

Ce produit est i é. Il doit étre ipulé avec pt

bon sens et des i de base en

Toute utilisation de ce produit irresponsable et ne respectant pas les

consignes de sécurité peut p quer des

le produit ou entrainer des dégats matériels. Ce produit n'est pas

destiné a étre utilisé par des enfants sans la surveillance directe d'un

adulte. N'UTILISEZ PAS de composants incompatibles et NESSAYEZ

PAS DE MODIFIER le produit autrement que selon ce qui est indiqué

dans la documentation fournie par SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD.

Les p i de sécurité i des

relatives a la sécurité, au fonctionnement et a I'entretien. Lisez et
la totalité des i i et du guide de

I'utili avant | la i ion et I'utilisation, afin

de manipuler correctement I'appareil et d'éviter tout dégat matériel
ou toute blessure grave.

Clause d'exclusion de responsabilité et mise
en garde

Ce produit n'est PAS un jouet et ne doit étre utilisé que par des personnes de

18 ans et plus. Les adultes doivent tenir I'appareil hors de portée des enfants et
le manipuler avec précaution en leur présence. Etant donné que le produit est
doté d'une technologie avancée, une utilisation inappropriée peut causer des
blessures ou des dégats matériels. Avant votre premiére utilisation du produit,
lisez les documents associés & celui-ci. Ces documents sont fournis avec le
produit et sont également disponibles en ligne sur la page produit DJI, sur http://
www.dji.com.

Ce produit est une caméra aérienne facile a piloter lorsque les conditions
indiquées ci-dessous sont réunies. Rendez-vous sur le site http:/www.dji. com
pour connaitre les derniéres instructions et mises en garde. Visitez la page
http://knowbeforeyoufly.org/ pour en savoir plus sur la sécurité aérienne et la
conformité.

Les informations contenues dans ce document concernent votre sécurité,

vos droits et vos obligations. Lisez-le attentivement pour bien configurer votre
appareil avant de |'utiliser. Le non-respect des consignes et mises en garde
indiquées ci-aprés peut entrainer la destruction du produit, provoquer de graves
blessures ou endommager I'appareil.

En utilisant ce produit, vous confirmez que vous avez lu attentivement la présente
clause d’exclusion de responsabilité et que vous comprenez et acceptez de
respecter les termes et conditions qui y sont énoncés. A L'EXCEPTION DE

CE QUI A ETE EXPRESSEMENT PREVU DANS LA GARANTIE LIMITEE DJI
(POLITIQUE DISPONIBLE SUR HTTP://WWW.DJI.COM/SERVICE), LE PRODUIT
ET TOUS SES MATERIAUX, AINSI QUE TOUT LE CONTENU DISPONIBLE VIA
LE PRODUIT SONT FOURNIS « EN L'ETAT » ET « SELON DISPONIBILITE »,
SANS GARANTIE NI CONDITION D'AUCUNE SORTE, QU'ELLE SOIT EXPRESSE
OU TACITE. DJI DECLINE TOUTE GARANTIE DE QUELQUE NATURE QUE CE
SOIT, SAUF TEL QU'EXPRESSEMENT STIPULE DANS LA GARANTIE LIMITEE
DJI, EXPRESSE OU TACITE, EN LIEN AVEC LE PRODUIT, LES ACCESSOIRES
DU PRODUIT ET TOUS LES MATERIAUX, Y COMPRIS : (A) TOUTE GARANTIE
TACITE DE QUALITE MARCHANDE, D'ADEQUATION A UN USAGE
PARTICULIER, DE TITRE DE PROPRIETE, DE JOUISSANCE PAISIBLE OU
D'ABSENCE DE CONTREFAGON ; ET (B) TOUTE GARANTIE RESULTANT D'UNE
NEGOCIATION, DE L'UTILISATION OU DE PRATIQUES COMMERCIALES.

DJI NE GARANTIT PAS, SAUF TEL QU'EXPRESSEMENT STIPULE DANS LA
GARANTIE LIMITEE DJI, QUE LE PRODUIT, LES ACCESSOIRES DU PRODUIT,



TOUTE PARTIE DU PRODUIT, OU TOUT MATERIEL FONCTIONNERONT DE
MANIERE ININTERROMPUE, SANS RISQUE OU SANS ERREUR, SERONT
DEPOURVUS DE VIRUS OU DE TOUT AUTRE COMPOSANT MALVEILLANT, ET
NE GARANTIT PAS QUE DE TELS PROBLEMES SERONT CORRIGES.

TOUTES INFORMATIONS ET RECOMMANDATIONS, OBTENUES PAR VOUS,
QUE CE SOIT A L'ORAL OU PAR ECRIT, CONCERNANT LE PRODUIT, DES
ACCESSOIRES DU PRODUIT OU TOUT MATERIEL ASSOCIE, NE SAURAIENT
SOUMETTRE DJI NI LE PRODUIT A UNE AUTRE GARANTIE QUE CELLES
EXPRESSEMENT DECRITES DANS LES PRESENTES. VOUS ASSUMEZ LA
TOTALITE DES RISQUES POUR TOUT DOMMAGE RESULTANT DE VOTRE
ACCES AU PRODUIT, AUX ACCESSOIRES DU PRODUIT ET A TOUT MATERIEL
OU DE VOTRE UTILISATION DE CES ELEMENTS. VOUS COMPRENEZ ET
RECONNAISSEZ QUE VOUS UTILISEZ LE PRODUIT A VOTRE ENTIERE
DISCRETION ET A VOS PROPRES RISQUES, ET QUE VOUS ETES LE SEUL
RESPONSABLE DE TOUTE BLESSURE, TOUT DECES, TOUT DOMMAGE
CAUSE A VOS BIENS (Y COMPRIS VOTRE SYSTEME INFORMATIQUE,
APPAREIL MOBILE OU MATERIEL DJI UTILISE EN LIEN AVEC LE PRODUIT) OU
AUX BIENS DE TIERS, OU DE TOUTE PERTE DE DONNEES RESULTANT DE
VOTRE UTILISATION DU PRODUIT OU DE VOTRE INCAPACITE A L'UTILISER.

CERTAINES JURIDICTIONS PEUVENT INTERDIRE L'EXCLUSION DE
GARANTIES ET VOS DROITS PEUVENT VARIER D'UNE JURIDICTION A
L'AUTRE.

DJI décline toute responsabilité quant aux dégats, aux blessures ou aux
problémes découlant directement ou indirectement de I'utilisation de ce produit.
L'utilisateur s'engage & respecter la réglementation et les pratiques décrites
dans les présentes Consignes de sécurité (sans s'y limiter)

Stockage et utilisation des données

Lorsque vous utilisez nos applications mobiles, nos produits ou nos autres
logiciels, vous pouvez transmettre & DJI les données concernant I'utilisation et le
fonctionnement du produit, telles que les données de télémétrie de vol (vitesse,
altitude, autonomie de la batterie, informations sur la nacelle et la caméra, etc.) et
les enregistrements d'opérations. Pour plus d'informations, consultez la Politique
de confidentialité de DJI (disponible sur dji.com/policy).

DJI se réserve le droit de modifier la présente clause d'exclusion de responsabilité
et les consignes de sécurité. Rendez-vous sur www.dji.com et consultez
régulierement votre boite de réception pour connaitre la derniere version. Cette
clause d'exclusion de responsabilité est traduite dans plusieurs langues. En cas
de divergence entre les différentes versions, la version anglaise prévaudra.

Piéces détachées
Systémes de propulsion

/\ AVERTISSEMENT

Pour éviter toute blessure liée a la rotation des hellces etdes mmeurs, a

ou a autrui, les

N'UTILISEZ PAS d'hélices usées, détériorées ou cassées.

Mettez toujours I'appareil hors tension avant de toucher les hélices.

Manipulez le bord coupant des hélices avec précaution lors du montage

et du démontage. Mettez des gants ou prenez d'autres précautions

avant de toucher les hélices.

4. Sibesoin, utilisez des outils (clé, tournevis, pince, etc.) pour monter ou
démonter les hélices.

5. Assurez-vous que les hélices sont solidement fixées et serrées afin

d'éviter qu'elles se détachent des moteurs.

Une fois les hélices montées, N'ALLUMEZ PAS les moteurs lorsque des

personnes ou des animaux se trouvent a proximité de I'appareil.

L'utilisation d'hélices tierces peut compromettre I'aérodynamique de

I'appareil. Afin de garantir une qualité et une sécurité optimales lors

de chaque vol, nous vous d'utiliser uni des

hélices DJI d'origine.
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Bateria de Vuelo Inteligente

/\ AVERTISSEMENT

1. NE PAS exposer les batteries a un liquide quelconque. NE PAS laisser
les batteries sous la pluie ou a proxil d'une source d'humidité. NE
PAS plonger la batterie dans I 'eau. Si de I'eau penetre dans la batterie,
cela pourrait pi quer une i avec un risque
d'incendie, voire d'explosion.

2. Ne jamais utiliser de batteries non par DJI. Rend sur

et 40 °C. L'utilisation de la batterie au-dela de 50 °C peut entrainer un

risque d'incendie ou d'explosion. L' ation de la batterie en dessous

de -10 °C peut entrainer des dégats irréversibles.

Le chargement de la batterie en dehors de la plage de températures

recommandée (5 °C a 40 °C) peut entrainer des fuites, une surchauffe ou
la batterie. La é de charge idéale est comprise

entre 22 °C et 28 °C.

Ne jamais démonter ni percer la batterie pour prévenir tout risque de

fuite, d'incendie ou d'explosion.

Les électrolytes de la batterie sont extrémement corrosifs. En cas de

contact avec les yeux ou la peau, rincez immédiatement a I'eau froide

pendant au moins 15 minutes, puis consultez immédiatement un

médecil

Si la batterie prend feu, éteignez l'incendie en utilisant du sable ou un

extincteur a poudre séche.

Conserver les batteries dans un endroit sar, hors de portée des enfants

et des animaux domestiques.
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Vérifiez régulierement les voyants de niveau de batterie pour connaitre le niveau
de charge actuel de la batterie. La batterie est congue pour 200 cycles de
recharge. Il n'est pas recommandé de continuer & I'utiliser au-dela de 200 cycles.

Entretien du produit

/\ AVERTISSEMENT

Pour éviter de blesser griéevement des enfants ou des animaux,

respectez les consignes suivantes:

1. Les petites piéces, telles que les cables et les sangles, peuvent se
révéler en cas d'i Te les hors de portée des
enfants et des animaux.

Exigences relatives aux conditions de vol

/\ AVERTISSEMENT

L'appareil est congu pour dans des

modérées. Pour éviter toute collision, blessure grave ou tout dégat matériel

éventuel, respectez les consignes suivantes :

1. Soyez EXTREMEMENT prudent lorsque vous faites voler I'appareil en
intérieur. Certaines i ités de I'appareil, en iculier la fonction
de stabilisation, peuvent étre influencées.

Respect de la réglementation et des limites
de vol

Réglementation

/N AVERTISSEMENT

Pour éviter tout comportement non conforme toute blessure grave

ou tout dégat matériel, resy les

NE FAITES PAS voler I'appareil a proximlte d 'un aéronef aven: pilote,

quelle que soit 'altitude. si

NE FAITES PAS voler l'appareil dans des zones o se tiennent de grands
des i sportives et des concerts.

3. NE FAITES PAS voler I'appareil dans des zones interdites par les lois

locales.

NE DEPASSEZ PAS l'altitude autorisée. Tenez-vous a I'écart et NE

PERTURBEZ PAS le fonctionnement des appareils avec pilote. Repérez

et évitezen les autres ils et

»

»

Limites de vol

La sécurité en vol constitue depuis toujours une priorité pour DJI. Ainsi, nous
avons développé divers systemes pour aider les utilisateurs & respecter les
lois et les régles en matiére de sécurité aérienne. Nous conseillons vivement
de télécharger la derniére version du firmware afin d'actualiser les fonctions
suivantes. Toutes les GEO zones sont répertoriées sur le site Web officiel de DJI
a l'adresse http://www.dji.com/flysafe.

le site www.dji.com pour acheter de nouvelles batteries. DJI décline
toute ilité en cas de p! qués par des batteries
non officielles.

3. Ne jamais utiliser ni charger de batteries gonflées, flssurees ou
endommagées. Si vos batteries p une DJI
ou un revendeur DJI autorisé pour obtenir de l'aide.

4. Latempérature de fonctionnement de la batterie se situe entre -10 °C

Contenu sujet a modifications.

Téléchargez la derniére version a l'adresse
dji 4

p:

En cas de questions a propos de ce document, veuillez contacter DJI en
écrivant a DocSupport@dji.com. (Seuls les messages en anglais ou en
chinois pourront étre pris en charge)
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Sicurezza in sintesi

A Il velivolo P4 Multispectral di DJI™ NON & un giocattolo e
pertanto NON é adatto ai minori di 18 anni.
Si prega di notare che la sezione "Sicurezza in sintesi
fornisce solo una breve panoramica dei suggerimenti
in materia di sicurezza. Assicurarsi di aver letto e
compreso tutte le sezioni rimanenti delle Limitazioni di
ita e Direttive sulla si

1. Consis ioni di

* \olare sempre in luoghi privi di edifici e altri ostacoli.
NON volare sopra o in prossimita di grandi folle.
Evitare di volare ad altitudini superiori a 120 m (400 piedi).*
* Prestare particolare attenzione quando si vola a un‘altitudine pari o
superiore a 6.000 m (19.685 piedi) sopra il livello del mare.
Volare in condizioni meteorologiche favorevoli e con temperature
comprese tra 0 e 40 °C (tra 32 e 104 °F).
Prestare particolare attenzione durante il volo al chiuso in quanto
le caratteristiche di stabilizzazione del velivolo possono subire
interferenze
NON volare quando la velocita del vento & superiore a 10 m/s 0 22 mph.

n

Elenco dei controlli preliminari
* Tarare la bussola solo quando richiesto dall'app o dall'indicatore di
stato.

[

Funzionamento

* Mantenere la distanza dalle eliche rotanti e dai motori.

* Tenere sempre il velivolo nel proprio campo visivo.

NON utilizzare la combinazione di comandi delle levette per avviare/

arrestare i motori (se attivata nell'app) quando il velivolo & in volo salve

in una situazione di emergenza.

NON rispondere a eventuali chiamate in arrivo durante il volo.

NON pilotare il velivolo sotto I'influenza di alcol o droghe.

Durante la procedura di ritorno alla posizione iniziale (Return-to-Home),

& possibile regolare l'altitudine per evitare eventuali ostacoli

NON utilizzare il velivolo immediatamente al di sopra di superfici

riflettenti come acqua o neve, in quanto questi tipi di terreno possono

influire sulle prestazioni del sistema di visione.

Qualora venisse visualizzato il messaggio di avvertimento di basso

livello di carica della batteria, far atterrare il velivolo in un luogo sicuro.

Dopo l'atterraggio, spegnere il motore, quindi spegnere la Batteria di

volo intelligente, quindi spegnere il dispositivo di controllo remoto

Con la tecnologia avanzata inserita, durante il volo il pilota deve affidarsi

al proprio udito. Le funzioni di sicurezza e assistenza al volo, come

la funzione per evitare gli ostacoli e I'atterraggio di precisione, sono

progettate per assistere il funzionamento, non per sostituirlo.

* Condizioni ambientali come l'illuminazione e la forma degli ostacoli
possono influire sulle prestazioni del sistema di visione.

Il velivolo non & in grado di frenare e fermarsi automaticamente a una
distanza di sicurezza da un ostacolo se sta volando a una velocita
superiore a 14 m/s (31,3 mph).

|l sensore binoculare contrario alla direzione di volo e i moduli a
infrarossi sono disabilitati in determinate situazioni. Fare riferimento al
Manuale utente per ulteriori informazioni

* Impostare |'altezza di volo della funzione RTH a un valore superiore
rispetto agli ostacoli circostanti.

* La funzione RTH (Return-to-Home = ritorno alla posizione iniziale) non
abilita il velivolo a tornare automaticamente a una posizione iniziale

mobile.

4. Osservare le leggi e le normative locali
* NON utilizzare il velivolo nelle GEO Zone. L'elenco completo di tali zone
& disponibile all'indirizzo http://flysafe.dji.com/
* La sezione GEO DJI non & da intendersi sostitutiva delle normative locali
o del buon senso dell'utente.
* Evitare di utilizzare il velivolo in zone in cui siano impegnate squadre di
soccorso che utilizzano attivamente lo spazio aereo.

* 1 limiti relativi all'altitudine di volo variano nei diversi stati. Volare sempre alle
altitudini indicate dalle normative e leggi locali.
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Avviso

Tutte le istruzioni e i documenti collaterali sono soggetti a modifiche a
esclusiva discrezione di SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. Per informazioni
aggiornate su questo prodotto, visitare il sito Web http://www.dji.com e fare
clic sulla pagina del prodotto.

Glossario

| seguenti termini sono utilizzati in riferimento al prodotto per indicare diversi
livelli di danni potenziali che possono verificarsi durante il funzionamento
dello stesso:

Procedure che, se non seguite correttamente, possono determinare

il rischio di danni materiali E rischi minimi o nulli di lesioni

Procedure che, se non seguite correttamente, possono
determinare la probabilita di danni materiali, danni collaterali e lesioni gravi O
un'elevata probabilita di lesioni superficiali

A ATTENZIONE J Leggere I''NTERO Manuale utente per
. Hliarita con le -

del prodotto prima dell'uso. L'utilizzo non corretto del prodotto pud
causare danni materiali o al prodotto e provocare lesioni gravi.
Il presente prodotto & un dispositivo sofisticato. Deve essere
utilizzato in maniera attenta e responsabile e richiede delle nozioni
base di meccanica. Il mancato utilizzo del prodotto in modo sicuro
e responsabile puo causare lesioni personali o danni materiali o
al prodotto. Questo prodotto non & destinato all'uso da parte di
bambini senza la diretta supervisione di un adulto. NON utilizzare
ccon componenti incompatibili o alterare il prodotto in alcun modo
al di fuori di quanto previsto dalla documentazione fornita da SZ
DJI TECHNOLOGY CO., LTD. Le presenti Direttive sulla sicurezza
contengono istruzioni relative alla si all'uso e alla
del prodotto. E iale legg seguire tutte le istruzioni e le
avvertenze contenute nel Manuale utente prima dell'assemblaggio,
dell'installazione o dell'utilizzo, al fine di azionare correttamente il
prodotto ed evitare danni o lesioni gravi.

Limitazioni di responsabilita e avvertenze

Questo prodotto NON & un giocattolo e pertanto non & adatto ai minori di 18
anni. Gli adulti dovrebbero tenere il velivolo fuori della portata dei bambini ed
esercitare la dovuta cautela nell'azionarlo in presenza di bambini. Quando il
prodotto adotta la tecnologia avanzata, I'uso improprio del prodotto stesso
potrebbe provocare lesioni alle persone o danni ai materiali. Prima del

primo utilizzo del prodotto, leggere la documentazione a esso associata. La
presente documentazione & inclusa nella confezione del prodotto ed & inoltre
disponibile on-line sulla pagina dei prodotti DJI all'indirizzo http:/Awww.dji. com.

Il presente prodotto & una telecamera aerea di facile utilizzo quando si trova
in buono stato di funzionamento, cosi come esposto di seguito. Visitare i siti
Web http://www.dji.com per le istruzioni e le avvertenze aggiornate e http://
knowbeforeyoufly.org/ per ulteriori informazioni sulla sicurezza in volo e la
conformita alle disposizioni applicabili.

Le informazioni contenute nel presente documento riguardano la sicurezza,
i diritti e le responsabilita legali degli utenti. Leggere attentamente l'intero
documento per garantire la corretta configurazione dell'apparecchio prima
dell'uso. La mancata lettura del presente documento e l'inosservanza delle
istruzioni e delle avvertenze in esso contenute possono risultare in perdite di
prodotto, gravi lesioni personali o danni al velivolo.

Utilizzando il prodotto, I'utente dichiara di aver letto e compreso le limitazioni

di responsabilita e di accettare i termini e le condizioni ivi specificati. SALVO
QUANTO ESPRESSAMENTE PREVISTO NELLA GARANZIA LIMITATA

DJI (INFORMATIVA DISPONIBILE SU HTTP://WWW.DJI.COM/SERVICE),

IL PRODOTTO E TUTTI | MATERIALI E | CONTENUTI DISPONIBILI SUL
PRODOTTO VENGONO FORNITI “COSI COME SONO" E IN BASE "ALLA
DISPONIBILITA", SENZA GARANZIA O CONDIZIONE DI ALCUN TIPO,
ESPRESSA O IMPLICITA. DJI NON RICONOSCE GARANZIE DI ALCUN

TIPO, AD ECCEZIONE DI QUANTO ESPRESSAMENTE PREVISTO NELLA
GARANZIA LIMITATA DJI ESPLICITA O IMPLICITA, RELATIVA AL PRODOTTO,
AGLI ACCESSORI DEL PRODOTTO E A TUTTI | MATERIALI, COMPRESE TRA
LE ALTRE: (A) LE GARANZIE IMPLICITE DI COMMERCIABILITA E IDONEITA
A UNO SCOPO PARTICOLARE, TITOLO, QUIETO GODIMENTO O ASSENZA
DI VIOLAZIONI; E (B) LE GARANZIE DERIVANTI DA TRATTATIVE, USI O
CONSUETUDINI COMMERCIALI. DJI NON GARANTISCE, AD ECCEZIONE

DI QUANTO ESPRESSAMENTE PREVISTO NELLA GARANZIA LIMITATA DJI,
CHE IL PRODOTTO, GLI ACCESSORI DEL PRODOTTO O QUALSIASI PARTE
DEL PRODOTTO O MATERIALE, SARA ININTERROTTO, SICURO O PRIVO DI
ERRORI, VIRUS O ALTRI COMPONENTI DANNOSI E NON GARANTISCE CHE
UNO DI QUESTI PROBLEMI VENGA CORRETTO.



NESSUN CONSIGLIO O INFORMAZIONE, VERBALE O SCRITTO,
OTTENUTO DALL'UTENTE DEL PRODOTTO, DEGLI ACCESSORI DEL
PRODOTTO O DI ALTRO MATERIALE GENERERA ALCUNA GARANZIA
RELATIVA A DJI O AL PRODOTTO CHE NON SIA ESPRESSAMENTE
INDICATA IN QUESTI TERMINLI. L'UTILIZZATORE SI ASSUME TUTTI | RISCHI
PER | DANNI CHE POSSONO DERIVARE DALL'USO O DALL'ACCESSO

AL PRODOTTO, AGLI ACCESSORI DEL PRODOTTO E Al MATERIALI
L'UTILIZZATORE RICONOSCE E ACCETTA DI UTILIZZARE IL PRODOTTO A
PROPRIA DISCREZIONE E RISCHIO E CHE E IL SOLO RESPONSABILE DI
EVENTUALI LESIONI A PERSONE, MORTE, DANNI Al PROPRI MATERIALI
(INCLUSO IL SISTEMA DEL PROPRIO COMPUTER O DISPOSITIVO MOBILE
O L'HARDWARE DJI UTILIZZATO INSIEME AL PRODOTTO) O Al MATERIALI
DI PROPRIETA DI TERZI, O PERDITA DI DATI DERIVANTE DALL'UTILIZZO
DEL PRODOTTO O DALL'INCAPACITA DI UTILIZZARE LO STESSO.

ALCUNE GIURISDIZIONI POSSONO NON CONSENTIRE LE LIMITAZIONI DI
RESPONSABILITA DI ALCUNE GARANZIE E L'UTILIZZATORE POTREBBE
AVERE ALTRI DIRITTI CHE VARIANO DA GIURISDIZIONE A GIURISDIZIONE.

DJI declina ogni responsabilita per danni, lesioni o altre responsabilita legali
direttamente o indirettamente imputabili all'utilizzo del presente prodotto. L'utente
& tenuto a osservare pratiche di condotta sicure e legittime, ivi comprese, ma
non limitatamente a, quelle esposte nelle presenti direttive sulla sicurezza.

Archiviazione e uso dei dati

Durante I'utilizzo della nostra applicazione per dispositivi mobili o dei nostri
prodotti o altri software, i dati relativi all'utilizzo e al funzionamento del prodotto
stesso, quali ad esempio i dati relativi alla telemetria di volo (ad esempio velocita,
altitudine, durata della batteria e informazioni su gimbal e telecamera), cosi come
i registri di attivita, vengono inviati a DJI. Per ulteriori informazioni fare riferimento
all'informativa sulla privacy DJI (disponibile all'indirizzo diji.com/policy).

DJI si riserva il diritto di aggiornare le presenti limitazioni di responsabilita
e direttive sulla sicurezza. Si prega di visitare periodicamente il sito www.
dji.com e controllare la propria posta elettronica per I'ultima versione di tali
documenti. Le presenti limitazioni di responsabilita sono prodotte in varie lingue;
in caso di divergenza tra le diverse versioni, prevarra quella in lingua inglese.

Singoli componenti
Sistemi di propulsione

/\ ATTENZIONE

Per prevenire lesioni gravi a sé stessi o ad altri causate dalla

5 °C - 40 °C potrebbe causare perdite, surriscaldamento o danni alla
batteria. La temperatura di ricarica ideale & compresa tra 22 °C e 28 °C.

6. in alcun modo; in caso contrario,
o dalla batteria , incendi o esplosioni.
7. presenti nella batteria sono altamente corrosivi. Qualora
entrassero in contatto con la pelle o con gli occhi, lavare
la zona il con acqua corrente fresca per
almeno 15 minuti e consultare immediatamente un medico.
8. Speg i incendi che il ino la batteria utili
sabbia o un estintore a polvere.
9. Tenere le batterie al di fuori della portata di bambini e animali domestici.

1

Controllare regolarmente gli indicatori del livello di carica della batteria per
verificare il livello attuale della batteria. La batteria & stata testata per 200
cicli di ricarica. Non si consiglia di utilizzarla oltre tale periodo.

Cura del prodotto

/\ ATTENZIONE

Per evitare lesioni gravi a bambini e animali, osservare la seguente regola:

1. C i di piccole i, come ad pio cavi e fascette,
sono pericolosi in caso di il i tutti i i
fuori dalla portata di bambini e animali.

Requisiti ambientali di volo

/N ATTENZIONE

Il velivolo & stato progettato per operare in condizioni meteorologiche
da ia Per evitare isioni, gravi lesioni e danni
materiali, osservare le seguenti regole:
1. Prestare ESTREMA attenzione quando si opera il velivolo in ambienti
chiusi. Alcune isti del velivolo, la {{ di
ili: i subire

Conformita alle normative e limiti di volo

Normative

/\ ATTENZIONE

di eliche e motori, osservare le seguenti regole:
1. NON utilizzare eliche usurate, scheggiate o rotte.

Per evitare comportamenti non conformi, gravi lesioni e danni materiali,
osservare le seguenti regole:

2. Spegnere sempre il velivolo prima di toccare le eliche. NON utilizzare il velivolo in pi imita di ill con
3. Prestare attenzione ai bordi affilati delle eliche durante il fi io o indi dall'altitudine. (Se io, atterrare
la il i delle stesse. guanti pi ivi o adottare altre immediatamente)

misure appropriate quando si toccano le eliche.
4. Qualora necessario, utilizzare strumenti adeguati per la rimozione o
I'installazione delle eliche (ad esempio chiavi inglesi, cacciaviti, pinze, ecc.).
5. Assicurarsi che le eliche siano saldamente montate e serrate sui
motori per evitarne la caduta.
6. NON accendere i motori quando le eliche sono montate se nelle
immediate vicinanze sono presenti persone o animali.
. L'utilizzo di eliche di terze parti pué compromettere I'aerodinamica
del velivolo. Per una migliore e piu sicura esperienza di volo, si
di utili: i eliche originali DJI.

~

Batteria di volo intelligente

ATTENZIONE

1. NON consentire alle batterie di entrare in contatto con alcun tipo di
liquido. NON lasciare le batterie sotto la pioggia o in prossimita di
una fonte di umidita. NON far cadere la batteria in acqua. Qualora
I'interno della batteria entrasse in contatto con I'acqua, potrebbe

ifi i un pi di izi chimica, determi il
rischio di incendio o esplosione della stessa.

2. Utilizzare esclusivamente batterie originali DJI. Visitare www.dji.com
per acquistare nuove batterie. DJI non si assume alcuna responsabilita
per eventuali danni causati dall'utilizzo di batterie non originali.

3. Non utilizzare o caricare batterie che presentano rigonfiamenti, perdite
di fluido o altri tipi di danno. Qualora si riscontrassero anomalie,

DJlo unri i i DJI per ulteriore assistenza.

4. La batteria dovrebbe essere utilizzata a temperature tra -10 °C e 40 °C.

L'utilizzo della batteri ambienti con temperature superiori a 50 °C
puod provocare incendi o esplosioni. L'utilizzo della batteria in ambienti
ccon temperature inferiori a -10 °C puo provocare danni permanenti.

. Laricarica della batteria a temperature che non rientrano nella gamma

o

»

NON utilizzare I'aeromobile in zone in cui si svolgono grandi eventi,
come eventi sportivi o concerti.

NON utilizzare I'aeromobile in zone ristrette al volo.

4. NON utilizzare il velivolo al di sopra dell'altitudine autorizzata.
Mantenere le dovute distanze da eventuali velivoli con equipaggio e
NON interferire con le manovre degli stessi. Tenere sempre presenti
ed evitare altri velivoli ed eventuali ostact

[

Limiti di volo

Nel sottolineare I'importanza della sicurezza in volo, DJI ha sviluppato
diversi strumenti per agevolare il rispetto delle norme e dei regolamenti locali
da parte degli utenti durante il volo. Si consiglia di aggiornare il firmware

alla versione piui recente per garantire che le seguenti funzioni siano
completamente aggiornate. Tutte le GEO Zone sono riportate sul sito ufficiale
DJI, all'indirizzo http://www.dji.com/flysafe.

Il presente contenuto & soggetto a modifiche.

Scaricare I'ultima versione da
dji 4

p:

Per qualsiasi domanda circa questo documento, si prega di contattare DJI
mandando un messaggio all'indirizzo e-mail DocSupport@dji.com. (Servizio
in Inglese e Cinese)
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Veiligheid in één oogopslag

c De DJI™ P4 Multispectral is GEEN speelgoed en is niet

geschikt voor kinderen onder de 18 jaar.

Let op: "Veiligheid in één oogopslag" biedt slechts

een beknopt overzicht van de veiligheidstips. Zorg
ervoor dat je ook de overige delen van de disclaimer en
veiligheidsrichtlijnen hebt gelezen en begrijpt.

n

. Overwegingen m.b.t. de omgeving

Vlieg altijd op locaties die vrij zijn van gebouwen en andere obstakels.
Vlieg NIET boven of nabij grote drukte

Voorkom vliegen op hoogten boven 120 meter (400 ft).”

Wees zeer voorzichtig bij vliegen boven 6000 meter (19.685 feet) boven
de zeespiegel

Vlieg bij matige weersomstandigheden met temperaturen tussen 0° tot
40 °C (32° tot 104 °F),

Wees extra voorzichtig bij binnen vliegen omdat de stabilisatiefuncties
van de drone kunnen worden verstoord.

VLIEG NIET bij windsnelheden hoger dan 10 m/s of 22 mph

Controlelijst ter voorbereiding van de viucht

Kalibreer het kompas alleen wanneer dit in de app wordt gevraagd of
wanneer de statusindicator dit aangeeft

3. Werking

Blijf uit de buurt van de roterende propellers en motoren.

Houd de drone te allen tijde in de gaten.

Gebruik NIET de gecombineerde joystickopdracht (Combination Stick
Command of CSC) of andere methoden om de motoren te stoppen
(indien ingeschakeld in de app) wanneer de drone in de lucht is, tenzij
in een noodsituatie.

Beantwoord GEEN inkomende oproepen tijdens de viucht.

Vlieg NIET onder invloed van alcohol of drugs.

Tijdens de Return-to-Home-procedure (Terug naar basis) kun je de
hoogte aanpassen om obstakels te vermijden.

Vlieg NIET dicht boven reflecterende oppervlakken zoals water of
sneeuw, omdat deze oppervlakken de werking van het Vision System
kunnen beinvioeden

Land de drone in het geval van de waarschuwing Low Battery (accu
leeg) op een veilige plaats.

Schakel na de landing eerst de motor uit, dan de Intelligent Flight Battery
en daarna de afstandsbediening.

Vanwege de geavanceerde technologie moet de piloot tijdens het
vliegen verstandig te werk gaan. Veiligheids- en viuchthulpfuncties
zoals obstakels vermijden en precieze landing zijn ontworpen als
ondersteuning, niet als vervanging.

Omgevingsfactoren zoals verlichting en het oppervlak van het obstakel
kunnen van invioed zijn op de prestaties van het Vision System.

Het toestel kan niet automatisch remmen en op een veilige afstand van
het obstakel stoppen als de drone sneller viiegt dan 14 m/s (31,3 mph).
De binoculaire sensor die tegen de vliegrichting in wijst en de
infraroodmodules zijn in bepaalde situaties uitgeschakeld. Raadpleeg de
gebruikershandleiding voor meer informatie.

Stel de vlieghoogte voor Return to Home hoger in dan de omliggende
obstakels.

De RTH-functie stuurt de drone niet automatisch terug naar een
bewegend startpunt.

4. Houd ing met de ijke wet- en regelg

]
Vlieg NIET in de GEO-zones. Je vindt een volledige lijst van deze
gebieden op http://flysafe.dji.com/

De DJI GEO-zone is geen vervanging voor lokale overheidsvoorschriften
of gezond verstand

Vermijd vliegen in gebieden waar de hulpdiensten actief gebruik maken
van het luchtruim.

* De vlieghoogtebeperking varieert in verschillende landen. Vlieg altijd op de
hoogten die in de lokale wet- en regelgeving zijn bepaald.
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Opmerking

Alle instructies en andere bijpbehorende documenten zijn onderhevig aan
veranderingen naar goeddunken van SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD
Ga voor actuele productinformatie naar http://www.dji.com en klik op de
productpagina.

Woordenlijst

De volgende termen worden gebruikt in de productdocumentatie om de
verschillende niveaus van mogelijke schade aan te geven tijdens het gebruik
van dit product:

ormerkiNG  Procedures kunnen, indien niet correct gevolgd, fysieke schade
aan eigendommen veroorzaken, maar er is weinig of geen kans op letsel

A\ waARSCHUWING . Procedures kunnen, indien niet correct gevolgd, fysieke
schade aan eigendommen, bijkomende schade en ernstig letsel veroorzaken
OF een hoge kans op oppervlakkig letsel veroorzaken

/N WAARSCHUWING | | ces de GEHELE handieiding

zorgvuldig door om jezelf vertrouwd
te maken met de bijzonderheden van dit product alvorens het te
gebruiken. Het niet correct besturen van het product kan leiden
tot schade aan het product of persoonlijke eigendommen en kan
ernstig letsel veroorzaken.
Dit is een product. De moet
worden bediend met gezond verstand en vereist enige elementaire
mechanische kennis. Het niet gebruiken van dit product op een
veilige en verantwoorde manier kan leiden tot letsel of schade
aan het product of andere zaken. Dit product is niet bedoeld voor
gebruik door kinderen zonder direct toezicht van volwassenen.
Gebruik dit product NIET in combinatie met incompatibele
onderdelen of wijzig het niet op enige wijze buiten de documenten
die zijn verschaft door SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. Deze

iften bevatten il ies voor
bediening en onderhoud. Het is van essentieel belang dat je alle
il ies en i in de gebrui ijzing leest en

opvolgt v66r montage, installatie of gebruik om dit product op de
juiste manier te bedienen en schade of ernstig letsel te voorkomen.

Disclaimer en waarschuwing

Dit product is GEEN speelgoed en is niet geschikt voor kinderen onder de 18
jaar. Volwassenen moeten de drone buiten bereik van kinderen houden en
voorzichtigheid betrachten bij het besturen van deze drones in de aanwezigheid
van kinderen.

Het product maakt gebruik van geavanceerde technologie, en onjuist gebruik
van het product kan leiden tot persoonlijk letsel of materiéle schade. Lees de
bijpehorende documentatie door vor het eerste gebruik van het product.
Deze documenten zijn opgenomen in het productpakket en zijn ook online
beschikbaar op de DJI-productpagina op http://www.dji.com.

Dit product is een vliegende camera waarmee eenvoudig kan worden geviogen,
indien deze naar behoren wordt gebruikt, zoals hieronder uiteen is gezet. Ga
naar http://www.dji.com voor de meest actuele aanwijzingen en waarschuwingen
en naar http://knowbeforeyoufly.org/ voor meer informatie over de vliegveiligheid
en compliance.

De informatie in dit document betreft je veiligheid en je wettelijke rechten en
plichten. Lees dit hele document zorgvuldig door om ervoor te zorgen dat je
de juiste configuratie toepast voor het gebruik. Het niet lezen en opvolgen van
de instructies en waarschuwingen in dit document kan leiden tot verlies van het
product, ernstig letsel voor jou of schade aan je drone.

Door dit product te gebruiken, geef je aan dat je deze disclaimer zorgvuldig
hebt gelezen en dat je begrijpt en ermee akkoord gaat je te houden aan de
hierin gestelde voorwaarden en bepalingen. BEHALVE ZOALS UITDRUKKELIJK
BEPAALD IN DE DJI BEPERKTE GARANTIE (BELEID BESCHIKBAAR OP
(HTTP:/AWWWW.DJI.COM/SERVICE), WORDEN HET PRODUCT EN ALLE
MATERIALEN EN CONTENT DIE VIA HET PRODUCT BESCHIKBAAR IS,
GELEVERD "AS IS" EN "AS AVAILABLE', ZONDER ENIGE VORM VAN
GARANTIE, EXPLICIET OF IMPLICIET. DJI WIJST ALLE GARANTIES VAN
WELKE AARD DAN OOK AF, TENZIJ UITDRUKKELIJK VASTGELEGD IN DE
DJI BEPERKTE GARANTIE, EXPLICIET OF IMPLICIET, MET BETREKKING
TOT HET PRODUCT, PRODUCTACCESSOIRES EN ALLE MATERIALEN,
INCLUSIEF: (A) ELKE IMPLICIETE GARANTIE VAN VERKOOPBAARHEID,
GESCHIKTHEID VOOR EEN BEPAALD DOEL, EIGENDOM, RUSTIG GENOT
OF NIET-INBREUKMAKENDHEID; EN (B) GARANTIES VOORTVLOEIEND UIT
TRANSACTIES, GEBRUIK OF HANDEL. DJI GARANDEERT NIET, BEHALVE
ZOALS UITDRUKKELIJK BEPAALD IN DE DJI BEPERKTE GARANTIE, DAT
HET PRODUCT, DE PRODUCTACCESSOIRES OF ENIG ONDERDEEL VAN



HET PRODUCT, OF ALLE MATERIALEN, ONONDERBROKEN EN VEILIG
WERKEN, VRIJ ZIJN VAN FOUTEN, VIRUSSEN OF ANDERE SCHADELIJKE
COMPONENTEN EN GARANDEERT NIET DAT EEN VAN DEZE PROBLEMEN
ZAL WORDEN GECORRIGEERD.

GEEN ENKEL ADVIES OF INFORMATIE, MONDELING OF SCHRIFTELIJK, DIE
JE HEBT ONTVANGEN VOOR HET PRODUCT, PRODUCTACCESSOIRES OF
ENIG MATERIAAL WORDT OPGEVAT ALS EEN GARANTIE BETREFFENDE
DJI OF HET PRODUCT ALS DAT NIET UITDRUKKELIJK IS VERMELD IN DEZE
VOORWAARDEN. JE AANVAARDT ALLE RISICO VOOR SCHADE DIE KAN
VOORTVLOEIEN UIT HET GEBRUIK VAN OF TOEGANG TOT HET PRODUCT,
PRODUCTACCESSOIRES EN MATERIALEN. JE BEGRIJPT EN STEMT

ERMEE IN DAT JE HET PRODUCT NAAR EIGEN GOEDDUNKEN EN VOOR
EIGEN RISICO GEBRUIKT EN DAT JE ZELF VERANTWOORDELIJK BENT
VOOR PERSOONLIJK LETSEL, DOOD, SCHADE AAN JE EIGENDOMMEN
(WAARONDER JE COMPUTERSYSTEEM OF EEN MOBIEL APPARAAT OF

DJI HARDWARE DIE WORDT GEBRUIKT IN VERBAND MET HET PRODUCT)
OF EIGENDOMMEN VAN DERDEN, OF HET VERLIES VAN GEGEVENS ALS
GEVOLG VAN HET GEBRUIK OF DE ONMOGELIJKHEID TOT GEBRUIK VAN
HET PRODUCT.

IN SOMMIGE JURISDICTIES KAN HET VERBODEN ZIJN OM GARANTIES AF TE
WIJZEN EN JE KUNT ANDERE RECHTEN HEBBEN DIE PER RECHTSGEBIED
VERSCHILLEN.

DJI aanvaardt geen aansprakelijkheid voor schade, letsel of enige wettelijke
verantwoordelijkheid die direct of indirect voortkomt uit het gebruik van dit
product. De gebruiker neemt veilig en legaal gebruik in acht, inclusief, maar niet
beperkt tot wat in deze veiligheidsvoorschriften uiteen is gezet.

Dataopslag en gebruik

‘Wanneer je gebruik maakt van onze mobiele apps of onze producten of andere
software, kun je gegevens over het gebruik en de werking van het product, zoals
vluchttelemetriegegevens (bijv. snelheid, hoogte, accuduur en informatie over
de gimbal en camera) en werkingsregistratie delen met DJI. Raadpleeg het DJI
Privacybeleid (beschikbaar op dji.com/policy) voor meer informatie.

DJI behoudt zich het recht voor deze disclaimer en de veiligheidsvoorschriften te
updaten. Surf naar www.dji.com en controleer je e-mail regelmatig voor de nieuwste
versie. Deze disclaimer is in diverse taalversies opgesteld; in het geval van verschil
tussen verschillende versies van de interpretatie prevaleert de Engelse tekst.

Afzonderlijke onderdelen
Aandrijfsystemen

/\ WAARSCHUWING

Ter voorkoming van ernstig letsel aan jezelf of anderen, dat kan worden

door de en motoren, dien je de
volgende regels in acht te nemen:
1. Gebruik GEEN oude, igde of

2. Schakel de drone altijd uit vo6r het aanraken van de propellers.
3. Letgoed op de scherpe randen van de propellers bij het monteren of
van de propt Draag of neem andere
bij het van de p

Indien nodig gebruik je gereedschap (bijvoorbeeld sleutel,

schroevendraaier, tang, enz.) voor het demonteren of monteren van de

propellers.

5. Zorg ervoor dat de stevig zijn igd en om
te voorkomen dat ze van de motoren af vallen.

6. Schakel de motoren NIET in wanneer de propellers zijn gemonteerd en
er zich andere personen of dieren in de directe omgeving bevinden.

7. Gebruik van propellers van derde leveranciers kan ten koste gaan van de
aerodynamica van de drone. Voor een betere en veiligere vliegervaring
raden wij je aan om alleen originele DJI propellers te gebruiken.

bl

Intelligent Flight Battery

/N\ WAARSCHUWING

1. Laat de accu’s NIET in contact komen met enige vorm van vloeistof.
Laat de accu’s NIET in de regen staan of in de buurt van een bron van
vocht. Laat de accu NIET in het water vallen. Als de binnenkant van de
accu in contact komt met water, kan chemische ontleding optreden, dit
kan len tot brand in de accu en zelfs tot een explosie.

2. Gebruik nooit accu’s van een ander merk dan DJI. Surf naar www.
dji. com voor aanschaf van nieuwe accu’s. DJI aanvaardt geen enkele
aansprakelijkheid voor enige schade veroorzaakt door accu’s van een
ander merk dan DJI.

3. Gebruik nooit of accu’s. Als de accu’s
abnormaal zijn, neem dan contact op met DJI of een door DJI erkende
dealer voor assistentie.

4. De accu dient te worden gebruikt bij temperaturen van -10 °C tot 40 °C.

Gebruik van de accu in omgevingen boven 50 °C kan leiden tot brand of
ontploffing. Gebruik van de accu onder -10 °C kan leiden tot permanente
schade.
5. Het opladen van de accu buiten een temperatuurbereik van 5 °C tot
40 °C kan leiden tot lekkage, oververhitting of schade aan de accu. De
ideale oplaadtemperatuur is 22 °C tot 28 °C.
Demonteer of doorboor de accu nooit. De accu kan gaan lekken, in
brand vliegen of exploderen.
7. De elektrolyten in de accu zijn zeer corrosief. Als een elektrolyt contact
maakt met uw huid of ogen, dient u het betreffende deel direct te wassen
met stromend schoon water gedurende ten minste 15 minuten, waarna
er i ijk een arts dient te worden.
Blus een brand in de accu met zand of een poederblusser.
Houd accu’s buiten het bereik van kinderen en huisdieren.

OPMERKING

1. Controleer regelmatig de indicatoren voor accuniveau om het huidige
accuniveau te bekijken. De accu is geclassificeerd voor 200 cycli. Het is niet
aanbevolen om de accu na 200 cycli te blijven gebruiken

o

L

Zorg voor het product

/N\ WAARSCHUWING

Ter voorkoming van ernstig letsel bij kinderen en dieren, dien je de

volgende regel in acht te nemen:

1. Kleine onderdelen zoals kabels en banden, zijn gevaarlijk als ze worden
ingeslikt. Houd alle onderdelen buiten bereik van kinderen en dieren.

Vereisten voor viuchtcondities

/N\ WAARSCHUWING

De drone is ontworpen om te functioneren bij goede tot matige
i Om il ernstig letsel en materiéle schade
te voorkomen, dien je de volgende regels in acht te nemen:
1. Wees EXTRA voorzichtig bij het bedienen van de drone in een gebouw.
Sommige functies van de drone, met name de stabilisatiefunctie,
kunnen worden beinvioed.

Naleving van regelgeving en
viuchtbeperkingen

Regelgeving

/N\ WAARSCHUWING

Om niet-conform gedrag, ernstig letsel en materiéle schade te

voorkomen, dien je de volgende regels in acht te nemen:

1. NIET iken in de ijhei drones, de
hoogte. (Land onmiddel

2. Vlieg NIET met het viiegtuig

in gebieden waar grote evenementen

worden 2zoals spor en
3. Vlieg NIET met het vliegtuig in gebieden waar dit verboden is door lokale
wetgeving.

4. Vlieg met de drone NIET boven de toegestane hoogte. Blijf ver uit de
buurt van en stoor bemande vliegtuigen NIET. Wees je bewust van en
vermijd te allen tijde andere drones en obstakels.

Vluchtbeperkingen

OPMERKING

DJI benadrukt altijd de veiligheid tijdens de viucht, en heeft daarom verschillende
hulpmiddelen ontwikkeld om gebruikers te helpen voldoen aan de plaatselijke
voorschriften en regelgeving tijdens het viiegen. Wij raden je ten zeerste aan

om de firmware te updaten naar de nieuwste versie om ervoor te zorgen dat de
volgende functies volledig zijn getipdatet. Alle GEO-zones staan vermeld op de
officiéle DJI-website op http:/www.dji.com/flysafe.

Deze inhoud is aan verandering onderhevig.

Download de nieuwste versie op
dji 4 i

p:

Als u vragen hebt over dit product, neem dan contact op met DJI door een
e-mail te sturen naar DocSupport@dji.com.(alleen Engels en Chinees worden
ondersteund)
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Resumo sobre seguranca

A A aeronave DJI™ P4 Multispectral NAO é um
brinquedo e NAO é indicada para criangas com

menos de 18 anos. Tenha em atencao que o
"Resumo de seguranca" fornece apenas uma rapida
visdo geral das dicas de seguranca. Certifique-se
de que leu e p as oes da
Declaracdo de exoneracéao de responsabilidade e
das Diretrizes de seguranca.

Atencao

Todas as instrugoes e outros documentos de garantia estdo sujeitos
a alteracao ao critério exclusivo da SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD.
Para obter informagdes atualizadas sobre o produto, visite http://
www.dji.com e clique na pagina do produto.

Glossario

Séo utilizados os seguintes termos em toda a documentag&o do
produto para indicar varios niveis de possiveis danos quando utilizar
este produto:

1. Consideragdes ambientais

* Voe sempre em zonas afastadas de edificios e de outros
obstéculos

« NAO utilize o produto sobre nem perto de grandes multidées.

* Evite voar a altitudes superiores a 120 m (400 pés).*

* Tenha muito cuidado quando voar a 6000 m (19 685 pés) ou
mais acima do nivel do mar.

* Voe em condigdes meteorolégicas moderadas com
temperaturas entre 0 e 40 °C (32 e 104 °F).

* Tenha um cuidado especial ao voar no interior, porque as
funcionalidades de estabilizagao da aeronave podem sofrer
interferéncias.

« NAO voe quando a velocidade do vento exceder 10 m/s ou
35,4 km/h.

2. Lista de verificagdo antes do voo

* Calibre a bussola apenas quando a aplicagao, ou o indicador

de estado, o solicitar.
3. Funcionamento

* Mantenha-se afastado das hélices e dos motores em rotagao.

* Mantenha sempre a aeronave no seu campo de visao.

« NAO utilize o comando de manipulo combinado (CSC) ou
outros métodos para parar os motores (se ativado na aplicagéo)
quando a aeronave esta no ar, a n&o ser que seja uma situagao
de emergéncia.

NAO atenda chamadas durante o voo.

NAO utilize o produto sob a influéncia de alcool ou drogas.
Durante o procedimento Voltar a posi¢éo inicial, pode ajustar a
altitude para evitar obstaculos.

* NAO voe muito perto e acima de superficies refletoras como
4gua ou neve, uma vez que estas podem afetar o desempenho
do Sistema de vis&o.

Se surgir o aviso de bateria fraca, aterre a aeronave num local
seguro.

Depois de aterrar, pare primeiro o motor e, em seguida, desligue
a bateria de voo inteligente e o telecomando.

Embora munido com tecnologia avangada, € necessario

bom senso por parte do piloto durante o voo. As fun¢des de
seguranga e assisténcia de voo, tais como evitar obstaculos e
efetuar uma aterragem com preciséo, destinam-se a ajudé-lo na
utilizagao do produto sem a intengdo de o substituir.

As condigbes ambientais, incluindo a iluminagéao e a textura dos
obstéaculos, podem ter impacto no desempenho do Sistema de
visé&o.

A aeronave n&o é capaz de travar e parar automaticamente

a uma distancia segura de um obstaculo se exceder uma
velocidade de 14 m/s (50,4 km/h).

O sensor binocular que atua no sentido contrério ao do voo e os
mddulos de infravermelhos séo desativados em determinadas
situagées. Consulte o manual do utilizador para obter mais
informagoes.

Defina a altitude de voo de Voltar a posi¢éo inicial para uma
altitude superior a dos obstaculos circundantes.

A fungédo RTH n&o permite que a aeronave regresse
automaticamente a uma posig&o inicial em movimento.

4. Cumpra a legislagéo e regulamentacéo locais

* NAO utilize o produto em zonas GEO. Esta disponivel uma lista
completa destas areas em http://flysafe.dji.com/

* A funcionalidade DJI GEO Zone nao substitui a regulamentagéo
governamental local nem o bom senso.

* Evite utilizar o produto em espacos aéreos que estejam a ser
utilizados ativamente por equipas de resgate

* O limite da altitude de voo varia consoante o pais. Voe sempre nas
altitudes previstas pelas leis e regulamentagdes locais.
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ATENGAO] Procedimentos que, caso ndo sejam seguidos corretamente,
criam uma possibilidade de danos materiais

0 | Procedimentos que, caso nao sejam seguidos corretamente,
criam a probabilidade de danos materiais, danos colaterais e danos
fisicos graves OU criam uma probabilidade elevada de danos fisicos
superficiais.

/\ AVISO | Leia TODO o manual do utilizador para se
familiarizar com as caracteristicas deste
produto antes de o utilizar. A utilizacédo incorreta do produto
pode provocar danos no produto ou em bens materiais e
provocar danos fisicos graves.
Este é um produto sofisticado. Deve ser utilizado com
cuidado e bom senso, e requer alguns conhecimentos
basicos de mecanica. A utilizagao deste produto de uma
maneira que né@o seja segura e responsavel pode resultar
em danos fisicos, em danos no produto ou noutros bens
materiais. Este produto néo foi concebido para ser
utilizado por criangas sem superviséo de um adulto. NAO
utilize este pi com , nem
o altere de alguma forma que néo conste dos documentos
fornecidos pela SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. Estas
dlrelrlzes de seguranca contém instrugdes de seguranca,

e E ial ler e seguir todas
as instrucdes e avisos constantes do manual do utilizador
antes da montagem, configuragéo ou utilizagéo, a fim de
poder usar o produto corretamente e evitar danos materiais
ou fisicos graves.

Declaracao de exoneracéao de
responsabilidade e aviso

Este produto NAO ¢ um brinquedo e n&o ¢ adequado para criangas
com idade inferior a 18 anos. Os adultos devem manter a aeronave
fora do alcance das criangas e ter cuidado quando a utilizarem na
presenca de criangas.

O produto emprega tecnologia avangada, mas a sua utilizagao
inadequada pode resultar em danos pessoais ou danos materiais. Leia
0s materiais associados ao produto antes da primeira utilizag&o. Estes
documentos estao incluidos na embalagem do produto e também estao
disponiveis on-line na pagina de produto DJI em http://www.dji.com.
Este produto é uma camara de voo de facil utilizagao quando se
encontra em boas condigoes de funcionamento, conforme estipulado
abaixo. Visite http://www.dji.com para conhecer as instrugoes e os
avisos mais atualizados, e http://knowbeforeyoufly.org/ para obter
mais informagdes sobre a seguranca de voo e a conformidade.

As informagdes contidas neste documento afetam a sua seguranca
e os seus direitos legais e responsabilidades. Leia este documento
cuidadosamente para assegurar uma configuragao correta antes da
utilizacdo. A auséncia de leitura e o incumprimento das instrugoes

e avisos contidos neste documento podem resultar em perda do
produto, ferimentos graves no utilizador ou danos na aeronave.

A utilizagdo deste produto significa que o utilizador leu
cuidadosamente esta declaragao de exoneragéo de
responsab‘\l\dade e que compreende e aceita cumprir 0s termos e
condigdes aqui expostos. SALVO CONFORME EXPRESSAMENTE
PREVISTO NA GARANTIA LIMITADA DJI (POLITICA DISPONIVEL
EM HTTP://WWW.DJI.COM/SERVICE), O PRODUTO, TODOS OS
MATERIAIS E O CONTEUDO DISPONIBILIZADO ATRAVES DO
PRODUTO SAO FORNECIDOS “TAL COMO ESTAO" E “CONFORME
DISPONIVEIS", SEM GARANTIA OU CONDICAO DE QUALQUER
ESPECIE, EXPLICITA OU IMPLICITA. A DJI NEGA QUALQUER TIPO
DE GARANTIA, EXCETO CONFORME EXPRESSAMENTE INDICADO
NA GARANTIA LIMITADA DJI, QUER EXPRESSA OU IMPLICITA,
RELACIONADA COM O PRODUTO, OS SEUS ACESSORIOS E
TODOS OS MATERIAIS, INCLUINDO: (A) QUALQUER GARANTIA
IMPLICITA DE COMERCIABILIDADE OU ADEQUAGAO A UMA
DETERMINADA FINALIDADE, TiTULO, USUFRUTO OU NAO-
VIOLAGAO; E (B) QUALQUER GARANTIA RESULTANTE DA
MANIPULACAO, UTILIZACAO OU COMERCIALIZACAOQ. A DJI NAO
GARANTE, EXCETO CONFORME EXPRESSAMENTE INDICADO



NA GARANTIA LIMITADA DJI, QUE O PRODUTO, OS SEUS
ACESSORIOS, QUALQUER PARTE DO PRODUTO OU QUALQUER
MATERIAL SERA ININTERRUPTO, SEGURO, OU ISENTO DE ERROS,
VIRUS OU OUTROS COMPONENTES NOCIVOS, E NAO GARANTE
QUE QUALQUER UM DESTES PROBLEMAS SERA CORRIGIDO.
NENHUM CONSELHO OU INFORMAGAO, QUER SEJA VERBAL

OU ESCRITO, OBTIDO ATRAVES DO PRODUTO, DOS SEUS
ACESSORIOS OU DE QUALQUER MATERIAL IRA CRIAR UMA
GARANTIA SOBRE A DJI OU O PRODUTO QUE NAO ESTEJA
EXPRESSAMENTE INDICADA NESTES TERMOS. O UTILIZADOR
ASSUME TODOS OS RISCOS POR QUAISQUER DANOS QUE
POSSAM RESULTAR DA UTILIZAGAO OU DO ACESSO A ESTE
PRODUTO, AOS SEUS ACESSORIOS E A QUAISQUER MATERIAIS.
O UTILIZADOR COMPREENDE E CONCORDA QUE A UTILIZACAO
DO PRODUTO ESTA SOB A SUA INTEIRA RESPONSABILIDADE

E PROPRIO RISCO, SENDO O UNICO RESPONSAVEL POR
QUAISQUER DANOS PESSOAIS, MORTE, DANOS A SUA
PROPRIEDADE (INCLUINDO O SEU SISTEMA INFORMATICO OU
DISPOSITIVO MOVEL OU HARDWARE DJI UTILIZADO EM LIGAGAO
COM O PRODUTO) OU PROPRIEDADE DE TERCEIROS, OU A
PERDA DE DADOS QUE PODE RESULTAR DA UT\UZACAO OU DA
INCAPACIDADE DE UTILIZAR O PRODUTO.

ALGUMAS JURISDICOES PODEM PROIBIR A EXCLUSAO DE i
RESPONSABILIDADE DE GARANTIAS E O UTILIZADOR PODERA
TER OUTROS DIREITOS QUE VARIAM CONFORME A JURISDICAO.
A DJI néo assume qualquer responsabilidade pelos danos,
ferimentos ou quaisquer responsabilidades legais decorrentes direta
ou indiretamente da utilizagao deste produto. O utilizador deve
observar as praticas seguras e legais, incluindo, entre outras, as
apresentadas nestas diretrizes de seguranga.

Armazenamento e utilizacao de dados

Quando utilizar as nossas aplicagdes para dispositivos méveis, os
nossos produtos ou outro software, poderd fornecer & DJI os dados
sobre a utilizagdo e funcionamento do produto, como dados de
telemetria do voo (por ex., velocidade, altitude, vida til da bateria e
informacdes sobre a suspensao carda e a camara) e os registos das
operagdes. Consulte a Politica de Privacidade da DJI (disponivel em
dji.com/policy) para obter mais informacées.

A DJl reserva-se o direito de atualizar este documento de exoneragéo
de responsabilidade e diretrizes de seguranga. Visite www.dji.com e
verifique o seu e-mail periodicamente para obter informagdes sobre a
versao mais recente. Esta isengéo de responsabilidade é redigida em
varios idiomas; em caso de divergéncia entre as diferentes versoes,
a versdo inglesa ira prevalecer.

Pecas individuais

Sistemas de propulsao

Para evitar ferimentos graves em si ou outras pessoas, que
podem ser provocados pela rotacao das hélices e dos motores,
tenha em conta as seguintes regras:
1. NAO utilize hélices velhas, danificadas ou partidas.

2. Desligue sempre a aeronave antes de tocar nas hélices.

3. Tenha em atencéo as arestas afiadas das hélices quando
montar ou desmontar as hélices. Utilize luvas ou tome outras
medidas de prote¢do quando tocar nas hélices.

Sempre que for ario, utilize as ferr (por
exemplo, chave de bocas, chave de fendas, etc.) para remover
ou instalar as hélices.

Certifique-se de que as hélices estao fii
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da DJI para obter assisténcia.

. A bateria deve ser utilizada a temperaturas entre -10 °C e 40 °C.
A utilizagéo da bateria em ambientes acima de 50 °C pode
provocar um incéndio ou exploséo. A utilizacdo da bateria
abaixo de -10 °C pode causar danos permanentes.

. Carregar a bateria fora do |nlerva|o de temperatura de 5 °C a 40 °C
pode pi fugas, ou danificar a bateria. A

ideal de éentre 22°C e 28 °C.

. Nunca desmonte ou perfure a bateria de forma alguma ou a
bateria pode ter fugas, incendiar-se ou explodir.

. Os eletrdlitos da bateria sao altamente corrosivos. Se os

6litos entrarem em com a sua pele ou os

seus olhos, lave imediatamente a area afetada com agua

corrente durante pelo menos 15 minutos e, depois, consulte

imediatamente um médico.

Apague qualquer incéndio da bateria utilizando areia ou um

extintor de incéndios com p6 seco.

. Mantenha a bateria fora do alcance das criancas e animais de
estimacéo.
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1.

Verifique regularmente os indicadores do nivel da bateria para ver o
nivel atual de carga da bateria. A bateria tem uma vida Util estimada
de 200 ciclos. Nao recomendamos a utilizagao apds 200 ciclos.

Cuidados com o produto

Para evitar ferimentos graves em criancas e animais, tenha em

atencéo a seguinte regra:

1. As pecas como, por os cabos e alcas,
sdo perigosas se engolidas. Mantenha todas as pecas fora do
alcance de criangas e animais.

Requisitos para as condi¢cdes de voo

A aeronave foi ida para i em
meteorolégicas boas a moderadas. Para evitar collsoes, danos
fisicos graves e danos materiais, tenha em atencgéo as seguintes

regras:
1. Tenha culdado ADICIONAL quando utilizar a aeronave no
|mer|0r da X
a de ilizaca do ser

Conformidade com os regulamentos e limites
de voo

Regulamentacées

Para evitar compor
e danos mater
. NAO utilize nas p
|ngependememente da allltude (aterre de imediato, se necessario).
NAO voe a aeronave em areas onde existam grandes eventos,
incluindo eventos desportivos e concertos.

NAO desloque o avido em zonas proibidas pelas leis locais
NAO voe a aeronave acima da altitude autorizada. Mantenha-se
bem afastado e NAO interfira com as operagdes das aeronaves

danos fisicos graves
, tenha em atenqao as seguintes regras:

-

PN

apertadas para evitar que caiam dos motores.

tr Esteja sempre atento e evite outras aeronaves e

L4

NAO ligue os motores quando as hélices
e se estiverem pi outras p ou animais nas
imediacodes.

. A utilizacao de hélices néo autenticadas pela DJI pode
comprometer a aerodinamica da aeronave. Para uma melhor
e mais segura experiéncia de voo, recomendamos que use
somente as hélices da DJI originais.

~

Bateria de voo inteligente

1. NAO permita que as baterias entrem em contacto com
qualquer tipo de liquido. NAO deixe as baterias a chuva ou
perto de uma fonte de humidade. NAO deixe cair a bateria em
gua. Se o interior da bateria entrar em contacto com agua,
pode ocorrer levar a bateria

e até p| uma
Nunca utilize baterias que néo sejam DJI. Aceda a www.dji.com
para comprar baterias novas. A DJI nédo se responsabiliza por
quaisquer danos causados por baterias que ndo sejam DJI.
Nunca utilize ou carregue baterias inchadas, com fugas ou
danificadas. Se as suas baterias ndo estiverem normais, entre
em contacto com a DJI ou com um representante autorizado

!"

w

Limites de voo

A DJI tem uma preocupagao constante com a segurancga durante
0 V00 e, por conseguinte, desenvolveu varias fungoes para ajudar
os utilizadores a cumprirem as regras e regulamentagdes durante
os voos. Recomendamos vivamente que atualize o firmware para

a versdo mais recente, de modo a assegurar que as seguintes
funcionalidades estéo totalmente atualizadas. Todas as zonas GEO
estéo indicadas no website oficial da DJI http://www. dji.com/flysafe

Este conteudo esté suijeito a alteragoes.
Transfira a versao mais recente disponivel em
b 9

Caso tenha duvidas relativamente a este documento, contacte a DJI enviando
uma mensagem para DocSupport@dji.com. apenas inglés e chinés sao
suportados)
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Nocoes de seguranca

A 0 DJI™ P4 Mul I NAO & um bri e
NAO é adequado para criangas abaixo de 18 anos.

Observe que as “Noq;oes de segurancga” apenas
apr as dicas de seg|

Leiae as secoes da
Responsabilidade e Diretrizes de Seguranca.

de

1. Consideragdes ambientais

* Sempre voe em locais que ndo tenham edificios e outros
obstéculos

* NAO voe acima de multidées ou préximo delas.

* Evite voar acima de 120 m (400 pés) de altitude.*

* Tenha muito cuidado ao voar a 6.000 m (19.685 pés) ou mais
acima do nivel do mar.

* Voe em condigoes climaticas moderadas, com temperaturas
entre 0 a 40 °C

* Atente-se especialmente ao pilotar em ambientes fechados,
pois os recursos de estabilizagdo da aeronave podem sofrer
interferéncias.

« NAO voe se a velocidade do vento ultrapassar 10 m/s.

2. Lista de verificagdo pré-voo

* Calibre a bussola somente quando o aplicativo ou o indicador

de status solicitar.
3. Operagédo

* Fique longe das hélices giratérias e dos motores.

* Mantenha sua aeronave sempre em seu campo de Vis&o.

* NAO use a combinagao do comando dos pinos (CSC) ou
outros métodos para interromper os motores (caso habilitado
no aplicativo) quando a aeronave estiver no ar a menos que em
uma situag&o de emergéncia.

* NAO atenda chamadas durante o voo.

« NAO voe sob a influéncia de alcool ou entorpecentes.

* Durante o procedimento de Retorno a Base (RTH), é possivel
ajustar a altitude para evitar obstaculos.

« NAO voe em baixas altitudes acima de superficies refletivas
como agua ou neve, pois esses terrenos podem afetar o
desempenho do sistema visual

* Em caso de Adverténcia de bateria fraca, aterrisse a aeronave
em um local seguro.

* Depois de aterrissar, interrompa o motor, entao desligue a
bateria de voo inteligente e, em seguida, o controle remoto.

* Mesmo com a tecnologia avangada, é necessario que o piloto
tenha cuidado durante o voo. Os recursos de auxilio de voo e
seguranga, tais como detec¢édo de obstaculos e aterrissagem
precisa, foram desenvolvidos para ajudar sua operagéo, e nao
para substitui-la.

As condi¢des ambientais, incluindo iluminagéo e textura dos
obstaculos, podem afetar o desempenho do sistema visual.
A aeronave nao consegue frear e parar automaticamente
mantendo uma distancia segura do obstaculo caso sua
velocidade for superior a 14 m/s.

O sensor binocular contrério ao sentido de voo e os médulos
infravermelhos s&o desativados em determinadas situagées
Consulte 0 Manual do Usuério para mais informagées.
Defina a altura de voo do recurso Retorno & Base (RTH) acima
da altura dos obstéculos ao redor.

O recurso RTH n&o permite que a aeronave retorne
automaticamente a um Ponto de origem em movimento.

4. Observe as leis e regulamentacdes locais
« NAO voe em zonas GEO. Vocé pode encontrar uma lista
completa dessas areas em http:/www.dji.com/flysafe.
* A zona GEO da DJI n&o substitui as regulamentacoes
governamentais locais € nem o bom senso.
* Evite voar em &reas onde equipes de resgate estejam usando
ativamente o espago aéreo.

* O limite de altitude de voo varia em diferentes paises. Sempre voe nas
altitudes descritas em suas leis e regulamentacdes locais.
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Atencao

Todas as instrugoes e os outros documentos correlacionados estdo
sujeitos a alteracdes a critério exclusivo da SZ DJI TECHNOLOGY
CO., LTD. Para obter informacées atualizadas sobre o produto, visite
http://www.dji.com e clique na pagina do produto.

Glossario

S&o usados os seguintes termos em toda a documentagao do
produto para indicar varios niveis de possiveis danos quando utilizar
este produto:

Procedimentos que, se ndo seguidos corretamente, criam a
dade de danos fisicos ao patriménio E pouca ou nenhuma
posswb\lldade de ferimentos.

/\ ADVERTENCIA Procedimentos que, se ndo seguidos corretamente,
criam a probabilidade de danos ao patriménio, danos colaterais

e ferimentos graves OU criam probabilidade

alta de ferimentos superficiais.

/\ ADVERTENCIA | Leia o Manual do Usuri
INTEIRO para se famil

as caracteristicas deste produto antes de usa-lo. O uso
incorreto do produto pode provocar danos ao produto e ao
patriménio, bem como provocar danos fisicos graves. Este
é um produto sofisticado. Ele deve ser usado com cuidado
e bom senso, e requer alguns conhecimentos basicos de
mecanica. O uso deste produto de uma maneira que nao
seja segura e responsavel pode resultar em danos fisicos,
em danos ao produto ou em outros bens materiais. Este
produto néo foi concebido para ser usado por criangas
sem supervisdo de um adulto. NAO use com componentes
incompativeis nem altere este produto de qualquer forma
que nao conste dos documentos fornecidos pela SZ DJI
TECHNOLOGY CO., LTD. Estas diretrizes de seguranca
contém instrugdes de seguranca, funcionamento e
manutencdo. E essencial ler e seguir todas as instrugdes

e adverténcias presentes no Manual do Usuario antes da
montagem, configuracéo ou utilizagéo, a fim de poder usar o
produto corretamente e evitar danos ou ferimentos graves.

Isencao de Responsabilidade e Adverténcia

Este produto NAO ¢ um brinquedo e n&o ¢ adequado para criangas
abaixo de 18 anos. Adultos devem manter a aeronave fora do
alcance de criangas e ter cuidado ao operé-la na presenca de
criangas.

Embora o produto conte com uma tecnologia avangada, o uso
inadequado do Produto pode resultar em lesdes pessoais ou danos
ao patrimoénio. Leia as matérias relacionadas com o produto antes

de usé-lo pela primeira vez. Esses documentos sdo incluidos na
embalagem do produto e também estao disponiveis online na pagina
de produtos da DJI em http://www.dji.com.

Este produto é uma camera aérea que oferece facilidade de voo
enquanto em funcionamento pleno, conforme estabelecido abaixo
Visite http://www.dji.com para obter as instruges e adverténcias
mais atualizadas e http://knowbeforeyoufly.org/ para obter mais
informagoes sobre seguranca e conformidade de voo

As informagdes contidas neste documento afetam a sua seguranca,
os seus direitos legais e as suas responsabilidades. Leia este
documento cuidadosamente e por inteiro para assegurar uma
configuragao correta antes do uso. A ndo observancia das instrugoes
e adverténcias deste documento pode resultar na perda do produto,
em lesdes graves a si mesmo ou em danos & aeronave.

A utilizagdo deste produto confirma que o usuério leu
cuidadosamente este aviso e adverténcia, e que compreende e
aceita obedecer aos termos e condigdes aqui expostos. EXCETO
QUANDO EXPRESSAMENTE DETERMINADO NA GARANTIA
LIMITADA DA DJI (POLITICA DISPONIVEL NO SITE HTTP://WWW.
DJI.COM/SERVICE), O PRODUTO E TODOS OS MATERIAIS,

BEM COMO O CONTEUDO DISPONIBILIZADO POR MEIO DO
PRODUTO SAO FORNECIDOS “COMO ESTAO" E SUJEITOS

A “DISPONIBILIDADE”, SEM GARANTIA OU CONDICAO DE
QUALQUER TIPO, TANTO EXPLICITAS QUANTO IMPLICITAS

A DJI ISENTA-SE DE TODAS AS GARANTIAS DE QUAISQUER
TIPOS, EXCETO QUANDO EXPRESSAMENTE DETERMINADO NA
GARANTIA LIMITADA DA DJI, SEJA DE FORMA IMPLICITA OU
EXPLICITA, EM RELAGAO AO PRODUTO, OS ACESSORIOS DO
PRODUTO E TODOS OS MATERIAIS, INCLUINDO: (A) QUALQUER
GARANTIA IMPLICITA DE COMERCIALIZACAO, ADEQUACAO A UM
PROPOSITO ESPECIFICO, POSSE, DIVERTIMENTO SILENCIOSO
OU NAO V\OLAQAO E (B) QUALQUER GARANTIA DECORRENTE
DA DISTRIBUICAO, USO OU TROCA. A DJI NAO GARANTE,



EXCETO QUANDO EXPRESSAMENTE DETERMINADO NA
GARANTIA LIMITADA DA DJI, QUE O PRODUTO, OS ACESSORIOS
DO PRODUTO, QUALQUER PECA DO PRODUTO OU QUALQUER
MATERIAL SAO LIVRES DE INTERFERENCIAS, SEGUROS OU
LIVRES DE ERROS, VIRUS OU OUTROS COMPONENTES NOCIVOS,
E NAO GARANTE QUE QUALQUER UM DESTES PROBLEMAS SERA
CORRIGIDO

NENHUM AVISO OU INFORMAGAO, SEJA VERBAL OU POR
ESCRITO(A), OBTIDO(A) POR VOCE A RESPEITO DO PRODUTO,
DOS ACESSORIOS DO PRODUTO OU DE QUALQUER MATERIAL
CRIARA QUALQUER GARANTIA DA DJI OU DO PRODUTO QUE
NAO ESTEJA EXPLICITAMENTE DESCRITO NESTES TERMOS

VOCE ASSUME TODOS OS RISCOS POR QUALQUER DANO QUE
POSSA RESULTAR DO SEU USO OU ACESSO AO PRODUTO, AOS
ACESSORIOS DO PRODUTO E A QUAISQUER MATERIAIS. VOCE
ENTENDE E CONCORDA QUE O USO QUE FAZ DO PRODUTO E DE
SUA RESPONSABILIDADE E RISCO, E QUE VOCE E TOTALMENTE
RESPONSAVEL POR QUALQUER FERIMENTO PESSOAL, MORTE,
DANO AO PATRIMONIO (INCLUINDO O SISTEMA DO SEU
COMPUTADOR OU DISPOSITIVO MOVEL, OU O HARDWARE DA DJI
USADO EM CONEXAO COM O PRODUTO) OU AO PATRIMONIO DE
TERCEIROS, BEM COMO A PERDA DE DADOS RESULTANTE DO
USO OU DA FALTA DE CAPACIDADE DE UTILIZAR O PRODUTO.

ALGUMAS JURISDICOES PODEM PROIBIR A ISENGAO DE
RESPONSABILIDADE DE GARANTIA, E VOCE PODE TER OUTROS
DIREITOS QUE VARIAM DE ACORDO COM A JURISDICAO.

A DJI ndo assume qualquer responsabilidade pelos danos,
ferimentos ou quaisquer responsabilidades legais decorrentes
direta ou indiretamente da utilizacéo deste produto. O usuario
deve observar as préaticas seguras e legais, incluindo, entre outras,
aquelas apresentadas nas Diretrizes de Seguranga

Armazenamento e uso de dados

Quando vocé usar nosso aplicativo mével ou nossos produtos

ou outro software, vocé poderé fornecer a DJI dados sobre o uso

e a operacéo do produto, como os dados de telemetria de voo

(por exemplo, velocidade, altitude, duragao maxima da bateria

e informagbes sobre o estabilizador e a cAmera) e registros de
operagdes. Para mais informagées, consulte a Politica de Privacidade
da DJI (disponivel em dji.com/policy).

A DJl reserva-se o direito de atualizar este aviso de isengao e as
diretrizes de seguranca. Visite www.dji.com e verifique seu e-mail
periodicamente para consultar a versao mais recente. Este aviso
é feito em varias versoes de idioma; em caso de divergéncia entre
versoes diferentes, a versdo em inglés devera prevalecer.

Pecas individuais
Sistemas de propulsdo

/\ ADVERTENCIA

Para evitar ferimentos graves em si mesmo ou em terceiros,

que podem ser causados pelas hélices rotativas e os motores,
observe as seguintes regras:

1. NAO use hélices velhas, lascadas ou quebradas.

2. Sempre desligue a aeronave antes de tocar as hélices.

3. Preste atencao as bordas afiadas das hélices ao monta-las ou
remové-las. Use luvas ou tome outras medidas de protecdo ao
tocar nas hélices.

Sempre que ario, use fer (por chave
lnglesa, chave de fenda, alicates, etc.) para remover ou instalar
as hélices.

Certifique-se de que as hélices j

e presas para impedir que se desprendam dos motores.

NAO ligue os motores quando as| hellces i

P

L

4

assisténcia.

. A bateria deve ser usada em uma faixa de temperatura de -10
a 40 °C. O uso da bateria em ambientes acima de 50 °C pode
resultar em incéndio ou exploséo. Usar a bateria abaixo de
-10 °C pode causar danos permanentes.

. Carregar a bateria fora do intervalo de temperatura de 5 a
40 °C pode causar ou danos
a baleria A temperatura ideal para carregamenlo éentre22 e
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. Nunca desmonte nem perfure a bateria de modo algum, ou a

bateria pode vazar, incendiar-se ou explodir.

Os eletrélitos na bateria sao altamente corrosivos. Se os

eletrdlitos entrarem em contato com a sua pele ou seus olhos,

lave imediatamente a area afetada com agua corrente durante

pelo menos 15 minutos e, depois, consulte imediatamente um

médico.

. Apague qualquer fogo com origem da bateria usando areia ou
um extintor de incéndios com pé seco.

. Mantenha as baterias fora do alcance das criangas e animais.

N
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. Verifique regularmente os indicadores de nivel da bateria para ver
o nivel atual da bateria. A bateria esta classificada para 200 ciclos.
N&o é recomendado continuar a usé-la posteriormente.

Cuidados com o produto

/\ ADVERTENCIA

Para evitar ferimentos graves em criancas e animais, siga a regra

a seguir:

1. Pecas pequenas, como cabos e algas, sdo perigosas se
engolidas. Mantenha as pecas fora do alcance de criancas e
animais.

Requisitos de condic6es de voo

/\ ADVERTENCIA

A aeronave foi projetada para operar em condicdes climaticas
boas a moderadas. Para evitar colis6es, ferimentos graves
e danos a propriedade, siga a seguinte regra:
1. Seja EXTREMAMENTE cuidadoso ao operar a aeronave
em amblentes fechados. Alguns recursos da aeronave,
pr ode i o, podem ser afetados.

Conformidade com normas e limites de voo

Regulamentacées

/\ ADVERTENCIA

Para evitar compor em com as o
ferimentos graves e danos &  propriedade, siga as seguintes regras:
1. NAO opere nas prox de aer trip
ite da altitude. (Aterrisse i i se
necessério)

N

NAO sobrevoe com a aeronave areas onde grandes eventos
estédo sendo realizados, incluindo eventos esportivos e shows.
NAO sobrevoe éreas proib las por leis locais com a aeronave.
NAO voe a aeronave acima da altitude autorizada. Mantenha-se
afastado e NAO interfira nas operag de

Sempre esteja ciente e evite outras aeronaves e obstaculos

o

Limites de voo

e houver outras e nas i
Usar hélices de terceiros pode comprometer a ‘aerodinamica
da aeronave. Para uma experiéncia de voo melhor e mais
segura, recomendamos que vocé utilize apenas hélices
originais da DJI.

N

Bateria de voo inteligente

1. NAO permita que as baterias entrem em contato com qualquer
tipo de liquido. NAO deixe as baterias expostas a chuva ou
préximas a uma fonte de umidade. NAO coloque a bateria
na agua. Pode ocorrer corrosédo quimica caso o interior da
balerla entrar em contato com agua, podendo levar a bateria a

e até p| ar uma

. Nunca use baterlas que nao sejam DJI. Acesse www.
para comprar baterias novas. A DJI ndo se responsal
quaisquer danos causados por baterias que ndo sejam DJI.

3. NUNCA use ou carregue baterias inchadas, vazando ou

danificadas. Se a bateria ndo estiver normal, entre em contato
com a DJI ou com um revendedor autorizado da DJI para obter

N

ATENCAO

A DJI sempre enfatiza a seguranga durante o voo e, portanto,
desenvolveu vérios meios de auxilio ao usuério para cumprir as
regras e regulamentagdes locais durante o voo. Recomendamos que
voceé atualize o firmware para a verséo mais recente para garantir
que 0s recursos a seguir estejam totalmente atualizados. Todas as
zonas GEO esté&o listadas no site oficial da DJI em http://www.dji
com/flysafe.

Este conteudo esté suijeito a alteragdes.

Baixe a vers@o mais recente disponivel em
dji 4 i

p:

Caso tenha qualquer duvida sobre este documento, entre em contato
com a DJI enviando uma mensagem para DocSupport@dji.com.
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KpaTkuit 0630p npaBui TEXHUKKU
6e3onacHOCTH

Apox DJI™ P4 Multispectral HE aBnsetca urpywkoii u HE
A npeaHasHaveH AnA nuy mnagwe 18 net.
Kpatkuii 0630p npaBun TexHuku 6e3onacHocTn
TonbKo o TexHuke
6e3onacHocTy. TwaTenbHO U3yunTe OCTanbHble
pa3pentl 3aAB/IEHNA 06 OTKa3e OT OTBETCTBEHHOCTY U
Ba MO TeXHUKe

1. ®akTopbl OKpYXKatoLLeil cpeabl

+ He BbinonHsiATe noneThbl Tam, rAae HaXoAATCA 3AaHVs n apyrie
npensITCTBus..

+ HE BbINONHSIATE NONETbI Hafl GONBLLIMMU CKOMMEHMSIMIA JIOAEI W B
HenocpeaCcTBeHHO 6/M30CTY OT HIX.

« V1aBeraiiTe noneTos Ha BbicoTe 6onee 120 M (400 chyToB).*

+ C 0coBoit OCTOPOXXHOCTbIO BbINOHSATE MOMETL Ha BbicoTe 6000 M (19 685
hyTOB) M Gonee Hap, YPOBHEM MOPS.

+ SKCTVyaTaLys APOHa [I0MYCKAETCS! B YMEPEHHIX MOTOfHbIX YC/IOBMSX Mou
Temneparypax ot 0 4o 40 °C (ot 32 go 104 °F)

+ CobtopaniTe [OMONHUTESBHYIO OCTOPOXHOCTL MPM BLINOSHEHUN NOETOB
BHYTPY MOMELLIEHVIS!, NOCKOTbKY 3TO MOXET MomelLaTh 0BbI4HoM paboTe
hyHKLWI CTabUm3aLmm ApoHa.

+ HE BbINOHSATE noneTs! npy ckopocTv BeTpa Bbile 10 M/C (22 Munn/).

2. MNepep nonetom
+ BbINOMHSIATE Ka/IMGPOBKY KOMMNACa TOMBKO MPY MOMYHEHN
COOTBETCTBYIOLLENO 3aMpOCa OT MPUTIOXKERIS UM MNP COOTBETCTBYIOLLEM
CUrHasie CBETOBOMO MHAMKATOPA.

3. 3kennyatauma

+ He npuGvxaiitech K BPaLLIaIOLMCS MPOriesiiepam v BIraTersiv,

+ MOCTOSHHO [AEPXKUTe APOH B MPEaEnax BUAVIMOCTY.

+ HE vcnonbayiite KOMBUHUPOBAHHYIO KOMaHAy [pkorncTukos (CSC) wm apyrve
METO/Ibl OCTAHOBKM [BUraTenein (ECM OHV BKIIKOYEHbI B MPUNOXEHUW), KOrfa
[IPOH HaXOAWTCA B BO3/YXe (KPOME YPEaBbI4aiHbIX CATYaLN).

+ BATPELLIAETCS oTBevaTh Ha BXOASLLVE BbI30BbI BO BPEMS BbINOHEHNS
nonera.

« SAMPELLIAETCS BbINONHATb NOMETLI B COCTOSHAM @NIKOMOMBHOMO Uk
HAPKOTVHECKOrO OMbSHEHNS

+ Bo Bpemsi BO3BpaTa B VICXO[IHYIO TOHKY Bbl MOXETE PEry/pOBaTh BbICOTY
rofieTa, HToGbl M36EXaTb CTONIKHOBEHIS C MPENHTCTBISIMA.

« BAMNPELLIAETCS BbINOMHATL MONETHI HA MaUIoi BbICOTE OT TaKnX
OTPXKAIOLLWIX MOBEPXHOCTEN, Kak BOAA WM CHET, MOCKObKY OH MOTYT
MPUBECTU K HapyLeHVsiM B paboTe cucTembl 063opa.

+ B criysae nosie/ieHvs Mpe/aynpexaiolLIero CirHasa HInakoro 3apsia
aKKYMY/IFTOPA OCYLIECTBITE MOCAAIKY [POHA B GE30MACHOM MeCTe.

+ Mocne NPU3eMNEH!s CHakana BeIKMIOATE [IBUraTeslb, 3aTeM akKyMy/ISTop
Intelligent Flight Battery, a 3atem nynsT AMCTAHUMOHHOMO YrpaBneHus.

+ HecMOTpS! Ha BbICOKOTEXHOIOMYHOCTb YCTPOICTEA, MANIOTY HyXKHO
COXPAHSITL GAMTENEHOCTB. (MYHKLMM GE30MACHOCTY 1 MOMOLLM NP rofieTe,
TaKe Kak 0GHapyKeHVe NPENSITCTBIAM 1 TOYHaS! MOCaKa, NOMOraloT Bam
YMIPABISITH DOHOM, @ HE 3aMEHSIOT HEOGXOMVMOCTb YTPaB/eHNS..

+ YCII0BUIS OKPYKAIOLLIEN CPEMb!, B TOM UCTIE OCBELLIEHME 1 TEKCTYPa
MPEMATCTBIA, MOTYT MOB/MSTL Ha PaGOTY CHCTEMbI 0630pa.

+ [IPOH He MOXET aBTOMATUHECKY 3aTOPMOSHTE 11 OCTAHOBNTHCS Ha
6e30MaCcHOM PaCCTOSHUM OT MPENSTCTBYIS, €C/IA €r0 CKOPOCTb MpeBbilLaeT
14 w/c (31,3 M),

* B otnumre oT Moayneit ynpasseHiis noneTom 1 HPakpacHbIx Moaynein
BVHOKYNSIPHBIA [JATHK OTKIIOHAETCS! B OMPEAENEHHBIX CUTYALSX.
MoapoGHast MHHOPMALWKS NPVBE/EHA B PYKOBOLICTBE MO/b30BATESSI.

+ YCTaHOBWTE BICOTY BO3BPATA [OMOW, 3HA4EHVE KOTOPOI IO/DKHO GbiTh
6OSTBLLE BBICOTSI OKPYXKAIOLLYX MPENSTCTBAN.

+ DyHKLWS BO3BPATA [JOMOVA HE MO3BOSIAET HACTPOMTL [NOH Ha ABTOMATIHECKOE:
BO3BPALLIEHVE B [B/DKYLLLYIOCS IOMALLIHIOI0 TOUKY.

4. Co6niopaiiTe MeCTHbIE 3aKOHbI
+ BAMNPELLIAETCA BbInonHsTb noseTs B 3oHax GEO. MonHbIit CrivcoK 30H,
3anpeLLEeHHbIX 151 NMONETOB, MOXHO HaiiTh Ha BeG-caiiTe http://flysafe.dji.com/
* Crmcok 301 GEO, cocTagnerHbii DJI, He 3ameHseT MecTHoe
3aKOHOAATEILCTBO WM OCMOTPUTENBHOCTL NONBb30BaTE NS,
* V/1aBerarite NoneTos Tam, rAe cnacaresfibHble KoMaHapbl akTUBHO UCMONB3YIOT
BO3AYyLIHOE NPOCTPaHCTBO.

NMPUMEYAHUE

Komnanus SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. BrpaBe BHOCUTL U3MEHEHWS B
COAEPXKaHNE BCEX MHCTPYKLWIA 1 COMYTCTBYIOLLMX AOKYMEHTOB. [UNs nonyyYeHns
06HOBNEHHON MHbOPMALW MO NPOAYKTY NoceTuTe Beb-cainT http://www.dji.
COM U BbIGEPVITE COOTBETCTBYIOLLYIO CTPAHMLLY.

* OrpaHuyeHne BbICOTbI MOETa MOXET Pas/YaThCs B PasHbiX CTPaHaXx.
Bceraa BbINO/HSATE NONETLI Ha BLICOTE, YKA3aHHON B BalIUX MECTHbIX
3aKoHax 1 MpaBunax,
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0O603Ha4yeHun

[nsi onpeneneHns pasnuyHbIx yPOBHEN NOTEHUMANEHO OMacHOCTYA Nt
1ICNO/b30BaHU 12HHOTO NPO/YKTa B COOTBETCTBYIOLLIX IOKYMEHTaX
NPYMEHSIOTCS CNIEAIOLE TEPMUHbI:

OnepaLyi, NP1 HEKOPPEKTHOM BbINOHEHIM KOTOPLIX CO3AaeTCs
yrpo3a (hran4ecKoro NoBPEXAEHNS MMyLLECTBa VI MUHUMAbHAs BO3MOXHOCTL
MONyYeHVS TPABM.

Onepauuy, NP1 HEKOPPEKTHOM BbIMOHEHIM KOTOPbIX
€03A1aeTCA Yrpo3a (UBMHECKOrD MOBPEXAEHNS MMYLLECTBA, CONYTCTBYIOLLEro
yiLiep6a v cepbeaHbix Tpaem VIV nosiensieTcs 60Mbiuas BeposTHOCTS
MOBEPXHOCTHBIX TENIECHbIX NOBPEKAEHMIN

/\ NPEAYNPEXOEHVE J TMepea Hauanom aKcnyataumm
P

n c RaHHoro

n AaHHOro "

mep moxeT K

noBpexaeHuto npoaykTa DJI u apyroro umyiectsa. [JlaHHbIA
npoaykr W w3penua
Tpebyer 6: ByabTte "

npu pa6oTe ¢ yCTPOHCTBOM.
L py 1 10 TeXHUKe
MOXeT np K TpaBme, nApoHa

Wnu Apyroro umyuecTsa. [laHHblit NPOAYKT He NpeAHa3HaueH

Ana AeTbmu Ge3

HE it nHe

BHOCUTE B AaHHOro Tem unu
WHBIM He B

SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. [laHHOe pyKOBOACTBO MO TeXHUKe

o TeXHNKe

9KCMNyaTaumMn U 06CNYKMBaHMIO NPOAYKTA.

Ana 7 uBO

MOBPEXAEHMIA U CepbesHbIX TPaBM A0 Hauana c60PKK, HACTPONKKU
nm npoaykTa co Bcemm

" B
v cobniopatb ux.

OTKa3 OT OTBETCTBEHHOCTM U
npepynpexaeHue

JarHbi npoaykT HE SBNSeTCs MMpyLLKO 1 He NpeaHasHadeH Ans miy mnage 18
7eT. [IpOH [I0/PKeH XPaHUTECS B MECTaX, HeIOCTYMHBIX 1 AeTed. B npucyTeTim
[AETEN NMONETHI CNEAYET BbINOMHSTL C 0COBOI OCTOPOXHOCTLIO. HecMoTps Ha
BbICOKOTEXHOSTOMMHHOCTL [PO/YKTA €10 HEHaIeALLISE 1CTIONE30BaHVE MOXET
MPYIBECTV K TPaBMaM 1/ MOBPEXKAEHMIO MyLLECTBA. [epes UConb30BaHiem
(03HAKOMBTECH C MaTepuaiamu, OTHOCSLLMMICA K paboTe NPoayKTa. STV AOKYMEHTb
COLEPXATCH B KOMIUIEKTE NOCTABKA MPOAYKTa, & TaKKE HaXOAATCA Ha CTPaHuLE
npogykta DJI Ha caire hitp:/Avww.dji.com.

[aHHbIA MPOZYKT NPEACTAB/ISET COBOM NETAIOLLYIO Kamepy. Arnapar Nerko
VICTI0/130BaTb, EC/IM OH HAXOAMTCS B XOPOLLEM PAGOYEM COCTOSHAM (OMMCaHO.
Hke). Mocetute cainT hitp://www.dji.com 15 03HaKOMNEHUS C CaMbIMA CBEXVMIA
VIHCTRYKLWSIMA 1 NPEAyNPEXasHVsMI, a Takoke cainT hitp://knowbeforeyoufly.

org/ ans nony-eHist 6onee NoppPoBHON VHchopMaLI O 6e30MacHOCTV MONETOB U
CCOOTBETCTBN TPEGOBAHNSM.

ViHchopmMaLwis, COAEpKALLIASCS B 3TOM [IOKYMEHTE, 3aTparvisaeT BaLlly
6€30MaCHOCTb, 3aKOHHbIE NPaBa 1 06S3aHHOCTU. BHUMATE/NBHO 03HAKOMBLTECH C
{D8HHBIM [IOKYMEHTOM Mepef] MCroN308aH/EM NPOAYKTA. OTKa3 OT O3HAKOMIIEHAS 1
BBINONHEHVIS! VHCTPYKLIIA 1 MDELYNDEXEHI, CONEPKALLMXCS B STOM AOKYMEHTe,
MOKET CTaTb MPUMIHON NOTEPI MPOLYKTA, NONYHEHVS BaMIA CEPbE3HBIX TRABM W
MOBPEXEHVS BALLENO APOHa.

VICrionbayst AaHHBI MPO/IYKT, BbI MOATBEKAAETE, YTO BHUMATESISHO
O3HAKOMUIICB G 3asIBIIEHNEM 06 OTKAGE OT OTBETCTBEHHOCTY 1 COrTIaLLIaeTECh
BbIMO/HATL MPaBINIA 1 YCIOBIS HACTOsALLEro AokymerTa. KPOME ABHBIM
OBPA30OM MPELIYCMOTPEHHOIO B OFPAHUHYEHHOW FAPAHTIAN DJI
(MOSMTVIKA KOMMAHI AOCTYMHA HA CTPAHULIE (HTTP://AWWW.
DJI.COM/SERVICE), MPOAYKT 1 BCE AOCTYIMHbIE MATEPVIATTBI
MPEOOCTABJIEHbI «KAK ECTb» U «B CYLLIECTBYHOLLIEM COCTOSAH»

BE3 KAKVIX-TIVIEO FAPAHTU W YCTIOBIA, ABHO BbIPAXKEHHBIX /I
MOAPASYMEBAEMbIX. 3A MICKITKOHEHVEM MAPAHTUV, SABHbIM OEPASOM
MPEAYCMOTPEHHbIX B OMPAHHEHHOM FAPAHTIN DJI, KOMMAHIS DJI
HE NPELOCTAB/IAET HUKAKIIX [PYIVIX TAPAHTIAN, ABHO BbIPAYKEHHBIX
W NOAPASYMEBAEMBIX, OTHOCALLIMXCA K MPOLYKTY, AKCECCYAPAM
MPOAYKTA 1 BCEM MATEPVIANAM, BK/TFOHAA CIEAYIOLLIEE: (A) JIIOBAA
MOOPASYMEBAEMAS APAHTIA OTHOCUTES/IBHO KOMMEPHECKOW
MPUFOAHOCTIA, COOTBETCTBUA HASHAHEHIO, HASBAHA,
BECTPENATCTBEHHOMO MOJIB30BAHISA, OTCYTCTBYIA HAPYLLIEH
MPAB VHTENTEKTYATIBHOM COBCTBEHHOCTVA; U (B) JIOBAA FAPAHTIAS,
BOSHVIKAIOLLIAA B PE3YJISTATE SKCTUTYATALWAN, OENOBBIX OMEPALIAN
W KOMMEPHECKOTO VCTIONB30BAHIA. 3A VICKIKOHEHIEM MTAPAHTUAN,
ABHbIM OBPA3OM MPELYCMOTPEHHBIX B OTPAHVYEHHON TAPAHTIAM
DJI, KOMIMAHSA DJI HE MPELOCTABIAET HUKAKVX [PYTVX TAPAHTUAN,
YTO MPOLYKT, AKCECCYAPbI MPOAYKTA, JTOBAA YACTb MPOAYKTA NN
JIOBbIE MATEPVASTBI BYOYT NOCTOAHHO 1 BE3ONACHO PABOTATb, HE
BYLIYT COOEPYKATb HEVCTIPABHOCTEW, BPYCOB W/ APYIVIX BPEOHBIX



KOMIMOHEHTOB, A TAKXKE HE MPELOCTAB/IAET FAPAHTIAN TOO, YTO
JIOBAA 13 STVX MPOBJIEM BYLET VCTIPABJIEHA.

HUKAKVE PEKOMEHOALWV VI IHOOPMALIVS, B YCTHOM W
MCLMEHHOW ®OPME, MOYHEHHBIE BAMY NMPY UCNIONBE30BAHIN
NPOAYKTA, AKCECCYAPOB NPOLYKTA U JIKOBBIX MATEPUATIOB, HE
ABNAOTCA OCHOBAHEM NMPEAOCTAB/EHIA FAPAHTUN, OTHOCSLLIEVICA
K DJI W MPOAYKTY, 3A VICKIMKOHEHNEM MAPAHTIAV, ABHbIM OEPA3OM
MNPEAYCMOTPEHHBIX B STVX YCTIOBKSAX. Bbl MPVHUMAETE HA CEBA

BCHO OTBETCTBEHHOCTb 3A JIHOBbIE MOBPEXKAEHWA, KOTOPBIE MOTYT
BOBHWKHYTb B PE3Y/IBTATE UCTIONIb30BAHA MPOAYKTA, AKCECCYAPOB
MPOOYKTA WV NKOBLIX MATEPUATIOB VN BALLIEFO AOCTYTA K H/M.

BbI MOHVIMAETE U COMALLIAETECh, YTO UCTMOJB3YETE MPOOYKT MO
BALLIEMY COBECTBEHHOMY YCMOTPEHIIO 1 HA BALLI PUCK 1 HTO BbI
CAMOCTOMATE/TbHO HECETE OTBETCTBEHHOCTb 3A J1OBbLIE TPABMb,
CMEPTb, YLLIEPE BALLIEMY VIMYLLIECTBY (BKJ/TOHAA KOMIMBHOTEPHYIO
CVICTEMY, MOBW/IHOE YCTPOVICTBO WM ANNAPATHOE OBECTIEHEHIE
DJI, NOOKMOHAEMBIE K NPOLYKTY) W MYLLIECTBY TPETBUX JLL, 11 3A
MOTEPIO JAHHbIX, MPOUSOLLEALUVE B PE3Y/IETATE VCMNONIb30BAHMA
BAMW U HEBOSMOXXHOCTU ICTIONB30BAHA BAMK MPOLYKTA.
HEKOTOPBIE FOPUCOUKLIM MOTYT UCKITFOHATL OTKA3 OT
OTBETCTBEHHOCTW, V1 Bbl MOXKETE MMETb OPYTVIE MPABA, B
BABVICUMOCTV OT KOHKPETHOW KOPVICAVKLIIN

DJI He HeceT OTBETCTBEHHOCT 3a MOBPEXKMEHIS, TDABMb! U IOGYI0 I0PUANHECKYIO
OTBETCTBEHHOCTb, MPSIMO U/ KOCBEHHO BbI3BaHHYIO VICTONb30BaHIEM IaHHOTO
npopaykTa. Ha noss3osatens BOaiaraeTcs 06s3aHHOCTL COB/IofaTL Npasua
TEXHVKI1 BE30MaCHOCTY 1 3aKOHOJATE/THCTBO, BK/TKOHEs!, HO HE OrPaHV-MBasiCh
V3/IOXEHHBIMM B HACTOSLLIEM PYKOBOACTBE MO TexHVKe Ge30MmacHoCTA.

XpaHeHue 1 UCToNb30BaHUe AaHHbIX

MpY NCNONL30BAHUM HALLX MOBWIBHBIX MPUNOXKEHWIA, NPOYKTOB UM APYrOro
MPOrPAMMHOTO 0BECTIEHEHINS, TENEMETPIHECKIE NONBTHBIE [JaHHbIE (HANPUMED,
CKOPOCTb, BICOTA, COCTOSHUE aKKYMYJIITOPA, MH(POPMALMS O CTabrmsaTope
W Kamepe) 1 KCTIyaTaLMOoHHbIE 3an1cu MOryT BbiTe NpefocTaBneHs! DJI.
Bonee noapo6Hast MH(OPMALMS NPYBEEHA B NONNTUKE KOH(AEHLMANIBHOCTY
DJI (dji. com/policy).

DJI ocTaBnsieT 3a co60i NPaBO BHOCUTL U3MEHEHWS B IAHHOE 3asB/ieHNe

1 Npaguna TexHyku 6esonacHocTy. MNeprognieck NposepsiATe Bawly
QNEKTPOHHYIO NOYTY 1 BeG-calnT www.dji.com Ha Hamure o6HoBNEHWIA. [laHHoe
3asB/IeHe 06 OTKa3e OT OTBETCTBEHHOCTU IMEET BEPCUM Ha PadHbIX S3bIKax;

B C/ly4ae HECOOTBETCTBIA MeX/1y PAadHbIMM BEPCUAMU BAPDUAHT Ha aHMIACKOM
3bIKe 06/1a71a6T NPEUMYLLECTBEHHOM CINONA.

OTAenbHble KOMMOHEHTbI

CunoBbie YyCTaHOBKMN

/\ NPEQYNPEXOEHVE

Ci npasun Bam pi
Cepbe3HbIX TPaBM ce6e M OKPYXKaIoWMM:
1 p

wn
nponennepamu.

Bceraa BbiKlo4aiiTe APOH Nepea TeM, Kak NpukacaTbea K
nponennepam.

»n

ot -10 °C 10 40 °C. U 6atapeu npu ype
OKpy>KaloLei cpefibl Bbilue 50 °C MOXET NPUBECTY K BO3rOPaHUIO 1
B3pbIBY. 6arapeu npu paType Huxke -10 °C moxeT
BbI3BaTb HEOGPATUMBIE MOBPEXACHUA.

5. 3apaaka aKKyMynATopa Npu TemnepaTypax BHe AuanasoHa
5 °C po 40 °C moxeT np K ero P
nnm neperpesy. 3apAxXarb pbI Npy
Temnepartype oT 22 °C fo 28 °C.

6. Hukorpa He iTe n He 370 MOXKET
NPUBECTY K TeuM, BO3ropaHuio Unu B3pbisy GaTapeu.

7. AnexkTponuTel 6aTapen umeet aKT
B cnyuae nonanaHmuA anekTpONUTa Ha KOXY N B r/1a3a HEOGXOAMMO
B Te4eHun 15 MuHyT MX YucTON BOAIOW, &
3aTem 06paTUTLCA K Bpauy.

8. B cnyuae BosropaHua 6atapero CrieayeT TyWMTb NecKoM unu
MOPOLIKOBbIM OrHETYLWNTENIEM.

9. Barapen AOMKXHbI XpaHUTLCA B MECTax, HeAOCTYMHbIX ANA AeTei u

[AOMALLHNX XKMBOTHBIX.

NPUMEYAHUNE

1. PerynsipHo npoBepsiiTe MHAVNKATOPb! YPOBHS 3apsia akkyMy isTopa Ans
OTCNIEXVBAHMS ero TeKYLLIero YPOBHS 3apsia. AKKYMy ISTop paccuutaH Ha 200
UMKNoB. He pekomeHayeTcs Uenonb3osatk ero rno uctederHn 200 LKOoB.

Yxop, 3a npoayKTom

/\ NPEAYNPEXAEHVE

[of 0 NpaBuna Bam
Cepbe3HbIX TPaBM AETAM M XXUBOTHbIM:
1. Menkue KOMMOHEHTbI, TaKue Kak ka6enu u PemMHu, NpeacTaBnAlT
npw npor. XpaHute Bce B MecTax,
HeAOoCTYMHbIX ANA ATl U XUBOTHbIX.

Tpe6oBaHUA K YC/IOBUAM MoneTa

/\ NPEOYNPEXOEHVE

BaHHbli APOH npennaanauen ANA paGoTbl NPN XOPOLMX U YMEpPeHHbIX

5.t npasun Bam
" TPaBM M npi yuwep6a
MMywecTBy:
1. C OCOBOW 0CTOPOXHOCTLIO BLINONHANTE NONETb! any’rpu NoMeLeHuA.
370 MoXeT Ha paGoTy p Ha

pyHKUMIO CTaGNNM3aLMN.

Co6niogeHue npasun U NoneTHble
orpaHuyYeHus

HopmaTtusHo-npaBoBbie aKTbl

/\ NPEAYNPEXAEHVE

3. Mpun [ i [of npasun BaMm u36exxaTb HapyLieHUA
T. K. OHW MMEIOT OCTpble Kpas. [InA paboTkl ¢ nponennepamu HopMmaT! aKTos, TpaBm v np! yuwep6a
NoNL3yiTeCk NEepYaTKam1 UM APYrMMM 3aLUMTHBIMU y y

4. Ecnu Heo6XxoAMMO, ANA CHATUA UW YCTaHOBKM Nponennepos 1. HE iTe nonetsbl B ] OT Apyrux

Te UHCT] raey4Hblii KNo4, OTBEPTKY, p: oT BbicOTb!. (Mpu Heo6xoaAUMOCTH
nnockory6ub! U T. A.). Te nocapky

5. N AOMKHbI 6bITh [} 2. HE iTe nonetsl ] B MecTax, rae
Ha 3/1EKTPOABMUraTeNAX, NHAYe OHU MOTYT OTCOEAMHMUTLCHA. B TOM YMCNIE CMIOPTUBHBIE

6. HE BkniouaiiTe aneKTpoasuraTeny Bo Bpems y W KOHUepTbI.

WNW ecnn pAAOM HaXOAATCA NIOAN NN XKUBOTHbIE. 3. HE iTe nonets! 0 B 30Hax,

7. N P i MoXxer

HapywuTb ApoHa. AnA ] ] 4. HE nogHumaiiTe ApOH Bbllle M BbICOTbI. Ha
noneta TONbKO P WHE iATe nunoT
opuruHansHble nponennepsi DJI. Bcerpa nep: napyrue " B

Akkymynarop Intelligent Flight Battery

NPEQYNPEXAEHVE

30He BUAMMOCTH W OGneTaiiTe ux.

MonetHbie orpaHnyeHna

NPUMEYAHUE

1. HE ponyckaiite koHTaKTa Gatapeii ¢ Nto6biMn HE
Gatapeu rnof AOXAEM unv B6nM3m ucTouHuka snarv. 3AMPELLAETCA
norpyxxatb Gatapeto B Bogly. B cny4ae KoHTaKTa copepxumoro 6atapen
C BOAO/ NPOM3OMAET XUMMUECKAR PeaKLMA pacriana, KOTOPaA MOXeT
NPUBECTM K BO3rOPaHMIO U AaXE BIPbIBY.

Komnarus DJI Bcerpa yaensieT ocoboe BHMaHye 6e30MacHOCTY NoNeTos
paspatoTana s Toil L PasHo0GPasHbie BUflbl NOLNSPKKMA MoNb3oBaTeNen
B 06/1ACTV COOTBETCTBYS MECTHBIM 3aKOHAM 1 HOPMATVIBHO-MPABOBBIM aKTaM.
Mbl HACTOSITENIEHO PEKOMEHTYEM Bam OGHOBYT MPOLLMBKY A0 NOCTIEMHEN
BEPCUM, YTOBbI NOSIHOCTBIO OGHOBWTL CEAyIoLLYIO MHcopMaLwio. Bee 3oHeI GEO
nepe4rcneHbl Ha ouLmansHoM caiite komnaniy DI http:/Awww.dji.com/flysafe.

KowMnar¥is BipaBe BHOCHTb U3MeHeHVS B CORepXaHIe AaHHOO AOKYMeHTa.
AKTyanbHYIo BEPCHIO IOKYMEHTa MOXKHO 3arpy3uTs ¢ BeG-caiiTa:
dii 4-multi

2. 6arapeit Pt ] Ana
npuo6peTeHUA HOBLIX 6aTapeit HLO6XOAUMO NMOCETUTL BEG-CANT WWW.
dji.com. Komnanua DJI He HeceT 3a
nnu 6Garapeii
npousBoauTeneil.

3. nnn

unn 6arapewu. B cnyyae
AecexToB 3a B
DJlunun k ee y aunepy.
4. AKKymynAaTopHana 6aTapen fomKHa npu yp:

B CyHae BOSHVKHOBEHI KaKVX-NG0 BOMDOCOS KACATENHO
COPEPXaHIR [IBHHONO OKyMeHTa OBpaLLaIiTeCt & Kownakvio DJI o note DocSupport@ dji.com.
(CEpBYC AOCTYIIEH TONIBKO Ha GHTIVICKOM 11 KUTA/ICKOM S3blKax)
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Compliance Information

FCC Compliance Notice

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) This device
must accept any interference received, including interference that may cause undesired
operation

Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user's athority o operate the equipment.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital

device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide

reasonable protection against harmiul interference in a residential installation. This

equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed

and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio

communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a

particular installation. If this equipment does cause harmiul interference to radio or television

reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is

encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help

RF Exposure Information

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment. In order to avoid the possibility of exceeding the FCC radio frequency
exposure limits, human proximity to the antenna shall not be less than 20cm during normal
operation.

ISED Warning
This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation,
Science and Economic Development Canada's licence-exempt RSS(s). Operation is subject
to the following two conditions: (1)This device may not cause interference.(2)This device
must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of
the device.

L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme
aux CNR d'Innovation, Sciences et Dé 1t économique Canada

aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions
suivantes :(1)L'appareil ne doit pas produire de broullage; (2)Lappareil doit accepter tout
brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en comprometre le
fonctionnement.

This equipment complies with ISED radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment. End user must follow the specific operating instructions for satisfying RF
exposure compliance. This transmitter must not be co-located or operating in conjunction
with any other antenna or transmitter.The portable device is designed to meet the
requirements for exposure 1o radio waves established by the ISED.

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux rayonnements ISED établies
pour un environnement non controlé. L'utiisateur final doit suivre les instructions specifiues
pour satisfaire les normes. Cet émetteur ne doit pas étre co-mplanté ou fonctionner en
conjonction avec toute autre antenne ou transmetteur. Le dispositif portatif est congu
pour répondre aux exigences d'exposition aux ondes radio établie par le développement
énergétique DURABLE.

This equipment complies with RSS-102 radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment. This equipment should be installed and operated with minimum distance 20cm
between the radiator and your body. This transmitter must not be co-located or operating in
conjunction with any other antenna or transmitter.

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux radiations CNR-102 établies pour
un environnement non contralé. Cet équipement doit étre installé et utisé avec une distance
minimale de 20 cm entre le radiateur et votre corps.
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EU Compliance Statement: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. hereby declares that this
device is in compliance with the essential requirements and other relevant provisions of the
Directive 2014/53/EU.

A copy of the EU Declaration of Conformity is available online at www.dji.com/euro-
compliance

EU contact address: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany

Declaracién de cumplimiento UE: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. por la presente declara
que este dispositivo cumple los requisitos basicos y el resto de provisiones relevantes de la
Directiva 2014/53/EU.

Hay disponible online una copia de la Declaracion de conformidad UE en www.dji.com/
euro-compliance

Direccion de contacto de la UE: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer,
Germany

EU-verklaring van overeenstemming: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. verklaart hierbij
dat dit apparaat voldoet aan de essentiéle vereisten en andere relevante bepalingen van
Richtlijn 2014/53/EU

De EU-verklaring van overeenstemming is online beschikbaar op www.dj.com/euro-
compliance

Contactadres EU: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany
Declaragao de conformidade da UE: A SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. declara, através
deste documento, que este dispositivo esta em conformidade com o requisitos essenciais
e outras disposicdes relevantes da Diretiva 2014/53/EU.

Existe uma copia da Declaragao de conformidade da UE disponivel online em www.dij
com/euro-compliance

Endereco de contacto na UE: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany
Dichiarazione di conformita UE: SZ DJI TECHNOLOGY CO.,, LTD. dichiara che il presente
dispositivo & conforme ai requisiti essenziali e alle altre disposizioni rilevanti della direttiva
2014/53/EU.

Una copia della dichiarazione di conformita UE & disponibile online allindirizzo Web www.
dji.com/euro-compliance

Indirizzo di contatto UE: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany

Déclaration de conformité UE: Par la présente, SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD déclare
que cet appareil est conforme aux principales exigences et autres clauses pertinentes de la
directive européenne 2014/53/EUL

Une copie de la déclaration de conformité UE est disponible sur le site www.dji.com/euro-
compliance

Adresse de contact pour I'VE : DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer,
Germany
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EU-Compliance: Hiermit erklart SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD., dass dieses Gerat den
wesentlichen Anforderungen und anderen einschiagigen Bestimmungen der EU-Richtiinie
2014/53/EU entspricht.

Eine Kopie der EU-Konformitétserklarung finden Sie online auf www.dji.com/euro-
compliance

Kontakiadresse innerhalb der EU: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer,
Germany
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CAUTION: RISK OF EXPLOSION IF BATTERY IS REPLACED BY AN INCORRECT TYPE.
DISPOSE OF USED BATTERIES ACCORDING TO THE INSTRUCTIONS

Environmentally friendly disposal
0ld electrical appliances must not be disposed of together with the residual waste, but have
to be disposed of separately. The disposal at the communal collecting point via private
persons is for free. The owner of old appliances is responsible to bring the appliances
o these collecting points or to similar collection points. With this litle personal effort, you
contribute to recycle valuable raw materials and the treatment of toxic substances

Umweltfreundiiche Entsorgung
Elektro-Aligeréte dirfen nicht mit gewshnlichem Abfall entsorgt werden und miissen separat
entsorgt werden. Die Entsorgung an kommunalen Sammelstellen ist fiir Privatpersonen
kostenlos. Die Eigentiimer der Altgeréite sind fir den Transport zu den Sammelstellen
verantwortlich. Durch diesen geringen Aufwand kénnen Sie zur Wiederverwertung von
wertvollen Rohmaterialien beitragen und dafiir sorgen, dass umweltschadiiche und giftige
Substanzen ordnungsgema unschadiich gemacht werden.

Tratamiento de residuos responsable con el medio ambiente
Los aparatos eléclricos viejos no pueden desecharse junto con los residuos organicos, sino
que deben ser desechados por separado. Existen puntos limpios donde los ciudadanos
pueden dejar estos aparatos gratis. El propietario de los aparatos viejos es responsable de
llevarlos a estos puntos impios o similares puntos de recogida. Con este pequerio esfuerzo
estas contribuyendo a reciclar valiosas materias primas y al tratamiento de residuos t6xicos.

Mise au rebut écologique
Les appareils électriques usagés ne doivent pas étre éliminés avec les déchets résiduels
Ils doivent étre éliminés séparément. La mise au rebut au point de collecte municipal par
lintermédiaire de particuliers est gratuite. ll incombe au propriétaire des appareils usagés
de les apporter  ces points de collecte ou & des points de collecte similaires. Avec ce petit
effort personnel, vous contribuez au recyclage de matieres premigres précieuses et au
traitement des substances toxiques

Smaltimento ecologico

I vecchi dispositivi elettrici non devono essere smalit insieme ai rifiuti residui, ma devono
essere smalliti separatamente. Lo smaltimento da parte di soggetti privati presso i punti
di raccolta pubblici & gratis. E responsabilita del proprietario dei vecchi dispositivi portarli
presso tali punti di raccolta o punti di raccolta analoghi. Grazie a questo piccolo impegno
personale contribuirete al riciclo di materie prime preziose e al corretto trattamento di
sostanze tossiche.

Milieuvriendelijk afvoeren

ude elektrische apparaten mogen niet worden weggegooid samen met het restaval, maar
moeten afzonderlik worden afgevoerd. Afvoeren via het gemeentelike inzamelpunt is gratis
voor particulieren. De eigenaar van oude toestellen is verantwoordelijk voor het inleveren
van de apparaten op deze of vergelikbare inzamelpunten. Met deze kleine persoonlijke
inspanning lever je een bildrage aan de recycling van waardevolle grondstoffen en de
verwerking van gifiige stoffen.

Eliminacao ecolégica
Os aparelhos elétricos antigos néo podem ser eliminados juntamente com os materiais
residuais. Tém de ser eliminados separadamente. A eliminag&o no ponto de recolha pblico
através de entidades particulares € gratuita. E da responsabilidade do proprietério de
aparelhos antigos leva-los a estes pontos de recolha ou a pontos de recolha semelhantes
Com este pequeno esforgo pessoal, contribui para a reciclagem de matérias-primas Uteis e
para o tratamento de substéncias toxicas.

Inlormagoes sobre Regulamentagdo
esta certificado e pela ANATEL

Para maiores informagdes, consulte o site da ANATEL: www.anatel.gov.

Este equipamento nao tem direito & protegao contra interferéncia premd\cwa\ & ndo pode

causar interferéncia em sistemas devidamente autorizados.
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DJI Support
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DJI Support

Servicio de asistencia de DJI
Service client DJI
Assistenza DJI
DJl-ondersteuning

Suporte DJI

Assisténcia da DJI
TexHuueckas nopaepxka DJI

http://www.dji.com/support
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